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Documento para la Contratacion de Obras por Licitacion Publica
Nacional (LPN)

1. DISENO Y CONSTRUCCION DE RESERVORIO DE AGUA EN EL PICACHO (SITIO
DENOMINADO RANCHO VIEJO) PARA:

a) REGULACION DEL ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE PARA EL SUBSISTEMA
PICACHO

b) RESERVA DE AGUA PARA EL CONTROL DE INCENDIOS DEL PARQUE NACIONAL
LA TIGRA

2. MEJORAMIENTO DE LA LINEA DE CONDUCCION DE LA CUENCA DE JINIGUARE A LA
REPRESA CONCEPCION

Emitido el: 07/05/2019

LPN No: LPuNo-01-AMDC-45-2019

Contratante: ALCALDIA MUNICIPAL DEL DISTRITO CENTRAL

Lugar: Tegucigalpa, M.D.C., Honduras, C.A.
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1.1
1. Alcance de |la

licitacion

1.2

1.3

Seccion I. Instrucciones a los Oferentes

Instrucciones a los Oferentes (1AO)
A. Disposiciones Generales
El Contratante, segin la definicién® que consta en las “Condiciones
Generales del Contrato” (CGC) e identificado en la Seccion Il, “Datos de
la Licitacion” (DDL) invita a presentar Ofertas para la construccion de las
Obras que se describen en los DDL y en la Secciones VI, VIl y IX. El
nombre y el nimero de identificacién del Contrato estan especificados en
los DDL y en las Condiciones Especiales de Contrato (CEC).

El Oferente seleccionado deberda terminar las Obras en |la Fecha Prevista
de Terminacion especificada en los DDL y en la sub cldusula 1.1 (s) de las
CEC.

En estos Documentos de Licitacion:

(@) el término “por escrito” significa comunicacién en forma escrita
(por ejemplo, por correo, correo electrénico, facsimile) con prueba
de recibido;

|ll

(b) si el contexto asi lo requiere, el uso del “singular” corresponde

igualmente al “plural” y viceversa; y

III

(c) “dia” significa dia calendario (plazo para presentacion de ofertas,
formalizacion del contrato)

(d) “dias habiles administrativos” todos los del afio excepto los
sabados y domingos y feriados establecidos por ley.

(e) El término “Lista de Cantidades Valoradas” significa la Lista de
Cantidades de obras a ejecutar con indicacién de precios.

2.1 La contratacién a que se refiere esta Licitacidon se financiara con

2. Fuente de fondos

recursos provenientes de las fuentes de financiamiento detalladas en
los DDL.

3.1 El Estado Hondureiio exige a todos los organismos ejecutores y

3. Fraude Y
corrupcion

organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades o
personas oferentes por participar o participando en procedimientos de
contratacién, incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes,
contratistas, consultores y concesionarios (incluyendo sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes), observar los mads altos
niveles éticos durante el proceso de seleccidn y las negociaciones o la
ejecucién de un contrato.

1 Véase la Seccién V, “Condiciones Generales del Contrato”, Cldusula 1. Definiciones



Seccion I. Instrucciones a los Oferentes

3.2 Si se comprobare que ha habido entendimiento malicioso entre dos o
mas oferentes, las respectivas ofertas no seran consideradas, sin
perjuicio de la responsabilidad legal en que éstos hubieren incurrido.

3.3 Los actos

de fraude y corrupcidon son sancionados por la Ley de

Contratacion del Estado, sin perjuicio de la responsabilidad en que se
pudiera incurrir conforme al Cédigo Penal.

4, Oferentes
elegibles

4.1 Podran participar en esta Licitacion Unicamente las personas naturales o
juridicas hondurefias o personas naturales o juridicas extranjeras cubiertas
por tratados internacionales que les otorguen trato de nacionales y que

no se hallen comprendidas en alguna de las circunstancias siguientes:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

Haber sido condenados mediante sentencia firme por delitos
contra la propiedad, delitos contra la fe publica, cohecho,
enriquecimiento ilicito, negociaciones incompatibles con el
ejercicio de funciones publicas, malversacién de caudales
publicos o contrabando y defraudacién fiscal, mientras subsista
la condena. Esta prohibicion también es aplicable a las
sociedades mercantiles u otras personas juridicas cuyos
administradores o representantes se encuentran en situaciones
similares por actuaciones a nombre o en beneficio de las
mismas;

Haber sido declarado en quiebra o en concurso de
acreedores, mientras no fueren rehabilitados;

Ser funcionarios o empleados, con o sin remuneracién, al
servicio de los Poderes del Estado o de cualquier institucion
descentralizada, municipalidad u organismo que se financie
con fondos publicos, sin perjuicio de lo previsto en el Articulo
258 de la Constitucidn de la Republica;

Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido declarado
culpable, a la resolucion firme de cualquier contrato
celebrado con la Administracidén o a la suspension temporal
en el Registro de Proveedores y Contratistas en tanto dure la
sancion. En el primer caso, la prohibicién de contratar tendra
una duracion de dos (2) afios, excepto en aquellos casos en
gue haya sido objeto de resolucién en sus contratos en dos
ocasiones, en cuyo caso la prohibicion de contratar sera
definitiva;

Ser coényuge, persona vinculada por unidon de hecho o
parientes dentro del cuarto grado de consanguinidad o
segundo de afinidad de cualquiera de los funcionarios o



5.

Requisitos
Precalificacion

de

(f)

(g)

Seccion I. Instrucciones a los Oferentes

empleados bajo cuya responsabilidad esté la precalificacion
de las empresas, la evaluacion de las propuestas, la
adjudicacion o la firma del contrato;

Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital social
participen funcionarios o empleados publicos que tuvieren
influencia por razén de sus cargos o participaren directa o
indirectamente en cualquier etapa de los procedimientos de
seleccion de contratistas. Esta prohibicidn se aplica también
a las compaiiias que cuenten con socios que sean conyuges,
personas vinculadas por union de hecho o parientes dentro
del cuarto grado de consanguinidad o segundo de afinidad de
los funcionarios o empleados a que se refiere el literal
anterior, o aquellas en las que desempeiien, puestos de
direccién o de representacion personas con esos mismos
grados de relacién o de parentesco;

Haber intervenido directamente o como asesores en
cualquier etapa de los procedimientos de contratacion o
haber participado en la preparacién de las especificaciones,
planos, disefios o términos de referencia, excepto en
actividades de supervisién de construccion,

(h) Estar suspendido del Registro de Proveedores y Contratistas

o tener vigente sancion de suspension para participar en
procedimientos de contratacién administrativa.

4.2 Los Oferentes deberan proporcionar al Contratante evidencia satisfactoria
de su continua elegibilidad, en los términos de la clausula 4.1 de las IAOQ,
cuando el Contratante razonablemente la solicite.

5.1 Unicamente los Precalificados podran participar como Oferentes en
las licitaciones publicas que se programen con dicho fin.

5.2

Las Ofertas presentadas por un Consorcio constituido por dos o mas
empresas deberan cumplir con los siguientes requisitos:

(a)
(b)
(c)

(d)

todos los integrantes del Consorcio deben ser empresas
precalificadas para la adjudicacion del Contrato.

la Oferta debera ser firmada de manera que constituya una
obligacion legal para todos los socios;

todos los socios serdan responsables mancomunada vy
solidariamente por el cumplimiento del Contrato de acuerdo
con las condiciones del mismo;

uno de los socios debera ser designado como representante y
autorizado para contraer responsabilidades y para recibir



6. Una Oferta por
Oferente

7. Costo de |las
propuestas

8. Visita al Sitio de
las Obras

Seccion I. Instrucciones a los Oferentes

instrucciones por y en nombre de cualquier o todos los
miembros del Consorcio;

(e) la ejecucion de la totalidad del Contrato, incluyendo los pagos,
se haran exclusivamente con el socio designado;
(f) con la Oferta se debera presentar el Acuerdo de Consorcio

firmado por todas las partes.

5.3 Los Oferentes deberdn confirmar en sus Ofertas que la informacion

54

6.1

7.1

8.1

presentada originalmente para precalificar permanece correcta a la
fecha de presentacion de las Ofertas o, de no ser asi, incluir con su
Oferta cualquier informacién que actualice su informacién original de
precalificacidn, la que quedara sujeta a comprobacidn posterior segun
estipulado en el Arto. 96 del RLCE. La confirmacion o actualizacion de
la informacidon debera presentarse en los formularios pertinentes
incluidos en la Seccién IV.

Si la persona que suscribe la Oferta no es la misma que suscribid la
solicitud de precalificacidn, el Oferente deberd incluir con su Oferta,
el poder otorgado a quien suscriba la Oferta autorizdndole a
comprometer al Oferente.

Cada Oferente presentara una sola Oferta, ya sea individualmente o
como miembro de un Consorcio. El Oferente que presente o participe
en mas de una Oferta serd descalificado (a menos que lo haga como
subcontratista o en los casos cuando se permite presentar o se
solicitan propuestas alternativas) y ocasionard que todas las
propuestas en las cuales participa sean rechazadas.

Los Oferentes seran responsables por todos los gastos asociados con la
preparacion y presentacion de sus Ofertas y el Contratante en ningun
momento serd responsable por dichos gastos.

El Oferente podra bajo su propia responsabilidad y a su propio riesgo,
visitar e inspeccionar el Sitio de las Obras y sus alrededores y obtener
por si mismo toda la informacién que pueda ser necesaria para preparar
la Oferta y celebrar el Contrato para la construccion de las Obras. Los
gastos relacionados con dicha visita correrdn por cuenta del Oferente.
No serd causa de descalificacion de oferentes, la no visita al sitio de las
obras. Asi mismo dicha visita podra ser realizada por invitacién del
contratante en cuyo caso se aplicara lo sefalado en el parrafo anterior.



B. Documentos de Licitacion

9. Contenido de los

Documentos
Licitacion

de

10. Aclaraciéon de los

Documentos
Licitacion

de

9.1

10.1

10.2

Seccion I. Instrucciones a los Oferentes

El conjunto de los documentos de licitacion comprende los que se
enumeran en la siguiente tabla y todas las enmiendas que hayan sido
emitidas de conformidad con la cldusula 11 de las IAO:

Seccion | Instrucciones a los Oferentes (IAO)
Seccion I Datos de la Licitacion (DDL)
Seccion Il Paises Elegibles

Seccién IV Formularios de la Oferta

Seccién V Condiciones Generales del Contrato (CGC)
Seccion VI Condiciones Especiales del Contrato (CEC)
Seccién VIl Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento
Seccién VIl Planos

Seccidn IX Lista de Cantidades

Seccidn X Formularios de Garantias

Todos los potenciales Oferentes que requieran aclaraciones sobre los
Documentos de Licitacién deberdn solicitarlas al Contratante por
escrito a la direccion indicada en los DDL. Los oferentes podran
someter sus consultas y requerimientos de aclaraciones hasta ocho
(8) dias calendario antes de la fecha limite para presentacidon de
ofertas. El Contratante deberd responder a cualquier solicitud de
aclaracion recibida por lo menos cinco (5) dias calendarios antes de la
fecha limite para la presentacién de las Ofertas. Se enviaran copias de
la respuesta del Contratante a todos los que retiraron los Documentos
de Licitacidn, la cual incluird una descripcién de la consulta, pero sin
identificar su origen. Asi mismo, el Contratante podra emitir de oficio
las aclaraciones que considere convenientes.

Las respuestas a solicitudes de aclaracién vy las aclaraciones que se
emitan de oficio se publicardn en el Sistema de Informacion de
Contratacion y Adquisiciones del Estado de Honduras,
“HonduCompras”, (www.honducompras.gob.hn).

10.3 En el caso de que se establezca en los DDL la realizacion de una reunién

de informacion para posibles aclaraciones, los Oferentes potenciales
también tendran la oportunidad de asistir a dicha reunidn, que sera
efectuada en la fecha, hora y direccién indicada en los DDL. De igual
forma, a solicitud de cualquier interesado el Contratante acordara la
celebracién de una reunién de este tipo, debiéndose invitarse a todos
los que hubieren retirado los Documentos de Licitacion. La
inasistencia a la reunién de informacidn para posibles aclaraciones no
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11. Enmiendas a los

Documentos
Licitacion

C. Preparacion de las Ofertas

de

12. Idioma de las

Ofertas

13. Documentos que

conforman
Oferta

la

111

11.2

11.3

11.4

12.1

13.1

Seccion I. Instrucciones a los Oferentes

serd motivo de descalificacidn para el Oferente. Las modificaciones a
los Documentos de Licitacién que resulten necesarias en virtud de
esta reunion, se notificardn mediante Enmienda a los Documentos de
Licitacidon, conforme a la Clausula 11 de las IAO.

Antes de la fecha limite para la presentacion de las Ofertas, el
Contratante podra modificar los Documentos de Licitacién mediante
una Enmienda;

Cualquier enmienda que se emita formara parte integral de los
Documentos de Licitacién y sera comunicada por escrito a quienes
hubieren retirado los Documentos de Licitacion. Los posibles
Oferentes deberan acusar recibo de cada enmienda por escrito al
Contratante.

Las enmiendas a documentos de licitacion se publicaran en el Sistema
de Informacion de Contratacion y Adquisiciones del Estado de
Honduras, “HonduCompras”, (www.honducompras.gob.hn).

Con el fin de otorgar a los posibles Oferentes tiempo suficiente para
tener en cuenta una enmienda en la preparacidon de sus Ofertas, el
Contratante podra extender, si fuera necesario, el plazo para la
presentacion de las Ofertas, de conformidad con la Subcldusula 22.2
de las IAO. Si la enmienda se realiza dentro de los tres dias antes de la
fecha de recepcion y apertura de ofertas se debera extender esta
fecha por el tiempo necesario para que los oferentes preparen su
oferta.

Todos los documentos relacionados con las Ofertas deberan estar
redactados en el idioma espaiiol. En caso de que se presenten
documentos cuyo idioma original sea distinto al indicado, deberan ser
presentados traducidos al espaiol, por el érgano oficial del Estado
(Secretaria de Relaciones Exteriores).

La Oferta que presente el Oferente debera estar conformada por los
siguientes documentos:

(a) La Carta de Oferta (en el formulario indicado en la Seccién IV);

(b) La Garantia de Mantenimiento de la Oferta, de conformidad con
la Clausula 18 de las IAO;

(c) La Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra) es
decir, con indicacién de precios;


http://www.honducompras.gob.hn/

14. Precios de la
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15. Monedas de la
Oferta y pago

14.1

14.2

14.3

14.4

15.1

15.2

15.3
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(d) El formulario y los documentos de Informaciéon sobre la
calificacion;

(e) Las Ofertas alternativas, de haberse solicitado; y

(f)  Cualquier otro documento que se solicite a los Oferentes
completar y presentar, segun se especifique en los DDL.

El Contrato comprenderd la totalidad de las Obras especificadas en la
Sub clausula 1.1 de las IAO, sobre la base de la Lista de Cantidades
valoradas presentado por el Oferente.

El Oferente indicara los precios unitarios y los precios totales para todos
los rubros de las Obras descritos en la Lista de Cantidades valoradas. El
Contratante no efectuard pagos por los rubros ejecutados para los
cuales el Oferente no haya indicado precios, por cuanto los mismos se
consideraran incluidos en los demas precios unitarios y totales que
figuren en la Lista de Cantidades valoradas. Si hubiere correcciones,
éstas las realizara la Comision de Evaluacion.

Todos los derechos, impuestos y demads gravdmenes que deba pagar
el Contratista en virtud de este Contrato, o por cualquier otra razén,
hasta 15 dias antes de la fecha del plazo para la presentacion de las
Ofertas, deberdn estar incluidos en los precios unitarios y en el precio
total de la Oferta presentada por el Oferente.

Los precios unitarios que cotice el Oferente estaran sujetos a ajustes
durante la ejecucion del Contrato de acuerdo a la Clausula 47 de las
CGC.

Los precios unitarios deberan ser cotizados por el Oferente en
Lempiras, salvo que en los DDL se establezca la posibilidad de ofertar
hasta en tres monedas extranjeras a eleccidn del Oferente.

Los Oferentes indicaran en su Oferta los detalles de las necesidades
previstas en moneda extranjeras.

En caso de que los DDL permitan presentar ofertas en monedas
extranjeras, los Oferentes deberan aclarar sus necesidades en
monedas extranjeras y sustentar que las cantidades incluidas en los
precios, se traten de componentes de costo que deban adquirirse en
el mercado internacional, sean razonables y se ajusten a los requisitos
de la Subcldusula 15.1 de las IAO.
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18.
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Subsanacion

Garantia de
Mantenimiento de
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16.1

16.2
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Las Ofertas permaneceran validas por el periodo estipulado en los
DDL.

En circunstancias excepcionales, el Contratante podra solicitar a los
Oferentes que extiendan el periodo de validez de la oferta por un
plazo adicional especifico. La solicitud y las respuestas de los
Oferentes deberan ser por escrito. La Garantia de Mantenimiento de
la Oferta deberd extenderse también por un plazo adicional de la
fecha limite prorrogada para la validez de las Ofertas. Los Oferentes
podran rechazar tal solicitud sin que se les haga efectiva la Garantia
de mantenimiento de oferta. Al Oferente que esté de acuerdo con la
solicitud no se le requerird ni se le permitira que modifique su Oferta,
excepto como se dispone en la Cldusula 17 de las IAO.

17.1 La Comisién de Evaluacién permitira la subsanacion de defectos u

18.1

18.2

18.3

18.4

omisiones contenidas en la oferta de conformidad a lo establecido en
los Articulos 5, parrafo segundo y 50 de la Ley de Contratacién del
Estado y Articulo 132 del Reglamento de la misma Ley. El plazo para
subsanar los defectos u omisiones serd de cinco (5) dias habiles a
partir de la fecha de notificacion; si el Oferente no cumpliere con el
mismo su oferta no sera considerada.

El Oferente debera presentar como parte de su oferta, una Garantia
de Mantenimiento de la Oferta, en la forma y monto estipulado en los
DDL

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta serd denominada en
Lempiras. En caso de que la oferta se presente en varias monedas, a
los fines del calculo de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta,
estas se convertiran en Lempiras a la tasa de cambio aplicable segun
la clausula 30.1 de las IAO.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta debera:
(a) ser presentada en original (no se aceptaran copias);

(b) permanecer valida por un periodo que expire después de la
fecha limite de la validez de las Ofertas establecida en los DDL,
o del periodo prorrogado, si corresponde, de conformidad con
la Clausula 16.2 de las IAQ;

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta debera:

(a) ser emitida por una institucion que opere en Honduras,
autorizada por la Comisién Nacional de Bancos y Seguros;
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19. Ofertas
alternativas de los
Oferentes

18.5

18.6

18.7

Seccion I. Instrucciones a los Oferentes

(b) estar sustancialmente de acuerdo con los formularios de
Garantia de Mantenimiento de Oferta incluidos en la Seccién X,
“Formularios de Garantia”;

(c) ser pagadera con prontitud ante solicitud escrita del
Contratante en caso de tener que invocar las condiciones
detalladas en la Clausula 18.7 de las IAO;

Todas las Ofertas que no estén acompanadas por una Garantia de
Mantenimiento de la Oferta que sustancialmente responda a lo
requerido en la clausula anterior, seran rechazadas por el Contratante
por incumplimiento.

La Garantia de Mantenimiento de Oferta de los Oferentes cuyas
ofertas no fueron seleccionadas seran devueltas inmediatamente
después de que el Oferente seleccionado suministre su Garantia de
Cumplimiento.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta se podra hacer efectiva si:

(a) el Oferente retira su Oferta durante el periodo de validez de la
Oferta especificado por el Oferente en la Oferta, salvo lo
estipulado en la Subclausula 16.2 de las IAO; o

(b) el Oferente seleccionado no acepta las correcciones al Precio de
su Oferta, de conformidad con la Subclausula 29 de las IAO;

(c) si el Oferente seleccionado no cumple dentro del plazo
estipulado con:
(i)  firmar el Contrato; o
(i)  suministrar la Garantia de Cumplimiento solicitada.

18.8 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta de un Consorcio debera

19.1

ser emitida en nombre del Consorcio que presenta la Oferta.

No se considerardn Ofertas alternativas a menos que
especificamente se estipule en los DDL. Si se permiten, las
Subcldusulas 19.1y 19.2 de las IAO regirdn y en los DDL se especificara
cudl de las siguientes opciones se permitira:

(@) Opcion Uno: Un Oferente podra presentar Ofertas alternativas
conjuntamente con su Oferta bdsica. El Contratante considerara
solamente las Ofertas alternativas presentadas por el Oferente
cuya Oferta bdsica haya sido determinada como la Oferta
evaluada de menor precio.
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(b) Opcion Dos: Un Oferente podra presentar una Oferta
alternativa con o sin una Oferta para el caso basico. Todas las
Ofertas recibidas para el caso bdsico, asi como las Ofertas
alternativas que cumplan con las Especificaciones y los
requisitos de funcionamiento de la Seccidn VII, seran evaluadas
sobre la base de sus propios méritos.

Las Ofertas alternativas deberdn proporcionar toda la informacién
necesaria para su completa evaluaciéon por parte del Contratante,
incluyendo los calculos de disefio, las especificaciones técnicas, el
desglose de los precios, los métodos de construccidon propuestos y
otros detalles pertinentes.

El Oferente preparara un original de los documentos que comprenden
la Oferta segun se describe en la Cldusula 13 de las IAQ, el cual deberd
formar parte del volumen que contenga la Oferta, y lo marcara
claramente como “ORIGINAL”. Ademas, el Oferente deberd presentar
el numero de copias de la Oferta que se indica en los DDL y marcar
claramente cada ejemplar como “COPIA”. En caso de discrepancia
entre el original y las copias, el texto del original prevalecera sobre el
de las copias.

El original y todas las copias de la Oferta deberdn ser presentadas
mecanografiadas o escritas con tinta indeleble y deberan estar
firmadas por la persona o personas debidamente autorizadas para
firmar en nombre del Oferente, de conformidad con la Subcldusula 5.4
de las IAO. Todas las paginas de la Oferta original y sus copias seran
firmadas en todas sus hojas por el Oferente o por quien tenga su
representacion legal.

La Oferta no podra contener enmiendas borrones o raspaduras en el
precio o en otra informacion esencial prevista con ese caracter en el
Documento de Licitacidn, excepto cuando hubieren sido
expresamente salvadas por el firmante lo cual deberd constar con
claridad en la oferta y en sus copias.

El Oferente proporcionara la informacién sobre comisiones o
gratificaciones que se describe en el Formulario de la Oferta, si las hay,
pagadas o por pagar a agentes en relacidn con esta Oferta, y con la
ejecucién del contrato si el Oferente resulta seleccionado.
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D. Presentacion de las Ofertas
21.1 Los Oferentes podrdn enviar sus Ofertas por correo o entregarlas

21. Presentacion, Se personalmente. En el caso de Ofertas enviadas por correo o
e Identificacién de | entregadas personalmente, el Oferente pondra el original y todas las
Ofertas copias de la Oferta en dos sobres interiores, que cerrara e identificara

claramente como “ORIGINAL” y “COPIAS”, segln corresponda, y que
colocard dentro de un sobre exterior que también debera cerrar.

Los Oferentes también podran presentar sus Ofertas
electronicamente por medio del sistema HonduCompras; cuando
asi se indique en los DDL. Los Oferentes que presenten sus Ofertas
electronicamente seguiran los procedimientos indicados en los
DDL para la presentacién de dichas Ofertas.

21.2 Los sobres interioresy el sobre exterior deberdn:

(a) estar dirigidos al Contratante a la direcciéon? proporcionada
en los DDL;

(b) llevar el nombre y niumero de identificacion del Contrato
indicados en los DDLy CEC; y

(c) llevar la nota de advertencia indicada en los DDL para evitar
gue la Oferta sea abierta antes de la hora y fecha de apertura
de Ofertas indicadas en los DDL.

21.3 Ademas de la identificacion requerida en la Sub cldusula 21.2 de las
IAO, los sobres exteriores deberan llevar el nombre y la direccién del
Oferente, con el fin de poderle devolver su Oferta sin abrir en caso de
gue la misma sea declarada Oferta tardia, de conformidad con la
Clausula 22 de las IAO.

21.4  Si el sobre exterior no esta cerrado e identificado como se ha
indicado anteriormente, el Contratante no se responsabilizard en

caso de que la Oferta se extravie o sea abierta prematuramente.

22.1 Las Ofertas deberan ser entregadas al Contratante en la direccion

22. Plazo para la especificada conforme a la Subcldusula 21.2 (a) de las IAO, a mas
presentacion de tardar en la fecha y hora que se indican en los DDL.
las Ofertas

2 La direccién donde se reciban las Ofertas debe ser una oficina que esté abierta durante el horario normal de trabajo, con personal autorizado para

certificar la hora y fecha de recepcion y asegurar la custodia de las Ofertas hasta la fecha de la apertura. No se debe indicar una direccion de apartado
postal. La direccion para la recepcidn de las Ofertas debe ser la misma que se indique en el Llamado a licitacién.
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El Contratante podra extender el plazo para la presentacion de
Ofertas mediante una enmienda a los Documentos de Licitacion, de
conformidad con la Clausula 11 de las IAO. En este caso todos los
derechos y obligaciones del Contratante y de los Oferentes
previamente sujetos a la fecha limite original para presentar las
Ofertas quedaran sujetos a la nueva fecha limite.

Toda Oferta que reciba el Contratante después de la fecha y hora limite
para la presentacidn de las Ofertas especificada de conformidad con la
Clausula 22 de las IAO sera devuelta al Oferente remitente sin abrir, lo
cual se hard constar en el acta.

Los Oferentes podran retirar, sustituir o modificar sus ofertas
mediante una notificacién por escrito antes de la fecha limite indicada
en la Clausula 22.1 de las IAO.

Toda notificacion de retiro, sustitucion o modificacion de la Oferta
deberd ser preparada, cerrada, identificada y entregada de acuerdo
con las estipulaciones de las Clausulas 20 y 21 de las IAO, y los sobres
exteriores y los interiores debidamente marcados, “RETIRO”,
“SUSTITUCION” o “MODIFICACION”, segln corresponda.

Las notificaciones de retiro, sustitucion o modificaciéon deberdn ser
entregadas al Contratante en la direccion especificada conforme a la
Subcldusula 21.2 (a) de las IAO, a mas tardar en la fecha y hora que se
indican en la Clausula 22.1 de los DDL.

El retiro de una Oferta en el intervalo entre la fecha de vencimiento
del plazo para la presentacion de Ofertas y la expiracidén del periodo
de validez de las Ofertas indicado en los DDL de conformidad con la
Subcldusula 16.1 o del periodo prorrogado de conformidad con la
Subclausula 16.2 de las IAO, dard lugar a que se haga efectiva la
Garantia de Mantenimiento de la Oferta, segun lo dispuesto en la
cldusula 18.7 (a) de las IAO.

Los Oferentes solamente podran ofrecer descuentos o modificar los
precios de sus ofertas sometiendo modificaciones a la Oferta de
conformidad con esta cladusula o incluyéndolas en la Oferta original.

El Contratante abrira las Ofertas, y las notificaciones de retiro,
sustitucion y modificacién de Ofertas presentadas de conformidad
con la Clausula 24, en acto publico con la presencia de los
representantes de los Oferentes que decidan concurrir, a la hora, en
la fecha y el lugar establecidos en los DDL. El procedimiento para la
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apertura de las Ofertas presentadas electrénicamente si las mismas
son permitidas de conformidad con la Sub cldusula 21.1 de las IAO,
estara indicados en los DDL.

Primero se abrirdn y leerdn los sobres marcados “RETIRO”. No se
abriran las Ofertas para las cuales se haya presentado una notificacién
aceptable de retiro, de conformidad con las disposiciones de la
cldusula 24 de las IAO.

En el acto de apertura, el Contratante leera en voz alta, y notificara
por linea electrénica cuando corresponda, y registrard en un Acta los
nombres de los Oferentes, los precios totales de las Ofertas y de
cualquier Oferta alternativa (si se solicitaron o permitieron Ofertas
alternativas), descuentos, notificaciones de retiro, sustitucion o
modificacion de Ofertas, la existencia o falta de la Garantia de
Mantenimiento de la Oferta, si se solicitd, y cualquier otro detalle que
el Contratante considere apropiado. Ninguna Oferta sera rechazada
en el acto de apertura, excepto las Ofertas tardias de conformidad con
la Cldusula 18 y 22 de las IAO. Solamente las ofertas que sean abiertas
y leidas en voz alta durante el acto de apertura seran consideradas
para evaluacion.

El Contratante preparara un acta de la apertura de las Ofertas que
incluira el registro de las ofertas leidas y toda la informacién dada a
conocer a los asistentes de conformidad con la Subcldusula 25.3 de las
IAO y enviard prontamente copia de dicha acta a todos los oferentes
gue presentaron ofertas puntualmente.

No se divulgara a los Oferentes ni a ninguna persona que no esté
oficialmente involucrada con el proceso de la licitacion, informacién
relacionada con el examen, aclaracion, evaluacién, comparacion de las
Ofertas, ni la recomendacion de adjudicacion del contrato hasta que
se haya notificado la adjudicacién del Contrato al Oferente
seleccionado de conformidad con la Subcldusula 33.1 de las IAO.
Cualquier intento por parte de un Oferente para influenciar al
Contratante en el procesamiento de las Ofertas o en la adjudicacién
del contrato resultara en el rechazo de su Oferta. Si durante el plazo
transcurrido entre el acto de apertura y la fecha de adjudicacién del
contrato, un Oferente desea comunicarse con el Contratante sobre
cualquier asunto relacionado con el proceso de la licitacién, debera
hacerlo por escrito.

Para facilitar el examen, la evaluacién y la comparacién de las Ofertas,
el Contratante tendra la facultad de solicitar a cualquier Oferente que
aclare su Oferta, incluyendo el desglose de los precios unitarios. La
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solicitud de aclaracién y la respuesta correspondiente deberdn
efectuarse por escrito pero no se solicitara, ofrecera ni permitira
ninguna modificacion de los precios o a la sustancia de la Oferta, salvo
las que sean necesarias para confirmar la correccién de errores
aritméticos que el Contratante haya descubierto durante la evaluacién
de las Ofertas, de conformidad con lo dispuesto en la cldusula 29 de las
IAO.

Antes de proceder a la evaluacidn detallada de las Ofertas, el
Contratante determinara si cada una de ellas:

(a) cumple con los requisitos de elegibilidad establecidos en la clausula
4 de las IAO;

(b) ha sido debidamente firmada;
(c) esta acompaiiada de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta; y

(d) cumple sustancialmente con los requisitos de los documentos de
licitacion.

Una Oferta que cumple sustancialmente es la que satisface todos los
términos, condiciones y especificaciones de los Documentos de
Licitacidn sin desviaciones, reservas u omisiones significativas. Una
desviacidn, reserva u omision significativa es aquella que:

(a) afecta de una manera sustancial el alcance, la calidad o el
funcionamiento de las Obras;

(b) limita de una manera considerable, inconsistente con los
Documentos de Licitacidon, los derechos del Contratante o las
obligaciones del Oferente en virtud del Contrato; o

(c) de rectificarse, afectaria injustamente la posicion competitiva de
los otros Oferentes cuyas Ofertas cumplen sustancialmente con
los requisitos de los Documentos de Licitacion.

Una Oferta que no cumple sustancialmente con los requisitos de los
Documentos de Licitacion, serd rechazada por el Contratante y el
Oferente no podra posteriormente transformarla en una Oferta que
cumple sustancialmente con los requisitos de los documentos de
licitacidn mediante la correcciéon o el retiro de las desviaciones o
reservas.

El Contratante verificara si las Ofertas que cumplen sustancialmente con
los requisitos de los Documentos de Licitacion contienen errores
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aritméticos. Dichos errores serdn corregidos por el Contratante de la
siguiente manera:

(@) cuando haya una discrepancia entre los montos indicados en cifras
y en palabras, prevaleceran los indicados en palabras;

(b) cuando haya una discrepancia entre el precio unitario y el total de
un rubro que se haya obtenido multiplicando el precio unitario por
la cantidad de unidades, prevalecerd el precio unitario cotizado, a
menos que a juicio del Contratante hubiera un error evidente en
la expresion del decimal en el precio unitario, en cuyo caso
prevalecerd el precio total cotizado para ese rubro y se corregira
el precio unitario.

El Contratante ajustara el monto indicado en la Oferta de acuerdo con
el procedimiento antes senalado para la correccion de errores y, con la
anuencia del Oferente, el nuevo monto se considerard de obligatorio
cumplimiento para el Oferente. Si el Oferente no estuviera de acuerdo
con el monto corregido, la Oferta serd rechazada y podra hacerse
efectiva la Garantia de Mantenimiento de su Oferta de conformidad con
la Subclausula 18.7 (b) de las IAO.

Para efectos de evaluacién y comparacién, el Contratante convertird
todos los precios de las Ofertas expresados en diferentes monedas a
Lempiras utilizando el tipo de cambio vendedor establecido por el Banco
Central de Honduras vigente 15 dias antes de la fecha de apertura de
Ofertas.

El Contratante evaluard solamente las Ofertas que determine que
cumplen sustancialmente con los requisitos de los Documentos de
Licitacion de conformidad con la Clausula 28 de las IAO.

Al evaluar las Ofertas, el Contratante determinara el precio evaluado de
cada Oferta, ajustandolo de la siguiente manera:

(@) corrigiendo cualquier error, conforme a los estipulado en la
Clausula 29 de las IAO;

(b) excluyendo las sumas provisionales y las reservas para
imprevistos, si existieran, en la Lista de Cantidades Valoradas
(Presupuesto de la Obra), pero incluyendo los trabajos por dia3,
siempre que sus precios sean cotizados de manera competitiva;

3 Trabajos por dia son los trabajos que se realizan segun las instrucciones del Supervisor y que se remuneran conforme al tiempo que
le tome a los trabajadores, en base a los precios cotizados en la Oferta. Para que a los fines de la evaluaciéon de las Ofertas se
considere que el precio de los trabajos por dia ha sido cotizado de manera competitiva, el Contratante debera hacer una lista de
las cantidades tentativas correspondientes a los rubros individuales cuyos costos se determinaran contra los dias de trabajo (por
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(c) haciendo los ajustes correspondientes por otras variaciones,
desviaciones u Ofertas alternativas aceptables presentadas de
conformidad con la cldusula 19 de las IAO; y

(d) haciendo los ajustes correspondientes para reflejar los descuentos
u otras modificaciones de precios ofrecidas de conformidad con la
Subcldusula 24.5 de las IAO.

31.3 El Contratante se reserva el derecho de aceptar o rechazar cualquier
variacion, desviacion u oferta alternativa. En la evaluacidn de las ofertas
no se tendrdn en cuenta las variaciones, desviaciones, ofertas
alternativas y otros factores que excedan los requisitos de los
documentos de licitacidon o que resulten en beneficios no solicitados
para el Contratante.

31.4 Enlaevaluacion de las Ofertas no se tendrd en cuenta el efecto estimado
de ninguna de las condiciones para ajuste de precio estipuladas en
virtud de la cldusula 47 de las CGC, durante el periodo de ejecucion del
Contrato.

31.5 En caso de que existan varios lotes, de acuerdo con la Subclausula 31.2
d), el Contratante determinara la aplicacidn de los descuentos a fin de
minimizar el costo combinado de todos los lotes.

32.1 En caso de que en esta Licitacién se presenten ofertas de empresas

32. Preferencia extranjeras, se aplicard un margen de preferencia nacional en los

Nacional términos establecidos en los articulos 53 de la Ley de Contratacion del
Estado y 128 de su Reglamento.

32.2 El margen de preferencia nacional no sera aplicable cuando convenios
bilaterales o multilaterales de libre comercio dispusieren que los
oferentes extranjeros tendran trato nacional.

F. Adjudicacion del Contrato

33. Criterios de 33.1 El Contratante adjudicara el contrato al Oferente cuya Oferta haya
Adjudicacién determinado que cumple sustancialmente con los requisitos de los
Documentos de Licitacién y que representa el costo evaluado como

mas bajo, siempre y cuando el Contratante haya determinado que

dicho Oferente es elegible de conformidad con la Clausula 4 de las

ejemplo, un nimero determinado de dias-hombre de un conductor de tractores, una cantidad especifica de toneladas de cemento
Portland, etc.), los cuales se multiplicaran por los precios unitarios cotizados por los Oferentes e incluidos en el precio total de la
Oferta.
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IAO y (b) estd calificado de conformidad con las disposiciones de la
Clausula 5 de las IAQ.

No obstante lo dispuesto en la cldusula 33 de las IAO, el Contratante
se reserva el derecho a rechazar todas las ofertas en los casos
previstos en el articulo 57 de la Ley y 172 del Reglamento-sin que por
ello incurra en ninguna responsabilidad ante los Oferentes.

35.1 La Licitacién podra declararse desierta cuando no se hubieren

presentado ofertas o no se hubiese satisfecho el minimo de
oferentes previsto en los DDL. Se declarara desierto el lote en el
cual no se hubieren presentado ofertas o no se hubiese
satisfecho el minimo de oferentes previsto en los DDL.

35.2 La Licitacion deberd declararse fracasada cuando:

a) Se hubiere omitido en el procedimiento alguno de los
requisitos esenciales establecidos en la Ley de Contratacion
del Estado y su Reglamento;

b) Las ofertas recibidas no se ajustan a los requisitos esenciales
establecidos en el Reglamento de la Ley de Contratacidn del
Estado o el Pliegos de Condiciones;

c) Se comprueba la existencia de colusion;

d) Cuando todas las ofertas se reciban por precios
considerablemente superiores al presupuesto estimado por
la administracion;

e) Motivos de fuerza mayor debidamente comprobados que
determinaren la no conclusién del contrato, entendiéndose
como tal entre otras: Catastrofes provocadas por
fendmenos naturales, accidentes, huelgas, guerra,
revoluciones, motines, desorden social, naufragio e
incendio.

36.1 Antes de la expiracién de la validez de las Ofertas, el Contratante

notificara por escrito la decisién de adjudicacidn del contrato a todos
los Oferentes. Esta carta (en lo sucesivo y en las CGC denominada la
“Notificacion de la Resolucion de Adjudicacion”) debera estipular el
monto que el Contratante pagara al Contratista por la ejecucidn,
cumplimiento y mantenimiento de las Obras por parte del Contratista,
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de conformidad con el Contrato (en lo sucesivo y en el Contrato
denominado el “Precio del Contrato”). Después de la notificacidon
relativa a la adjudicacion del contrato, los Oferentes no seleccionados
podran solicitar por escrito al Contratante una reunién informativa o
una explicacidn por escrito de las razones por las cuales sus Ofertas
no fueron seleccionadas. El drgano contratante deberd dar respuesta
a quienes lo soliciten.

Dentro de los 30 dias calendarios siguientes a la Notificacién de Ila
Resolucidn de Adjudicacién, el Oferente seleccionado debera firmar el
contrato, salvo que se dispusiere otro plazo en la clausula 36.2 de los DDL

36.3 El Contratante publicara en el Sistema de Informacion de
Contratacion y Adquisiciones del Estado de Honduras,
“HonduCompras”, (www.honducompras.gob.hn), los resultados de la
licitacion, identificando la Oferta y los niumeros de los lotes y la
siguiente informacidn: (i) el nombre de cada Oferente que presenté
una Oferta; (ii) los precios que se leyeron en voz alta en el acto de
apertura de las Ofertas; (iii) el nombre y los precios evaluados de cada
Oferta evaluada; (iv) los nombres de los Oferentes cuyas Ofertas
fueron rechazadas y las razones de su rechazo; y (v) el nombre del
Oferente seleccionado y el precio cotizado, asi como la duracién y un
resumen del alcance del contrato adjudicado.

Dentro del plazo establecido en los DDL y después de haber recibido la
Notificacidn de la Resolucién de Adjudicacién, el Oferente seleccionado
debera entregar al Contratante una Garantia de Cumplimiento por el
monto estipulado en las CGC y en la forma de una Garantia bancaria o
fianza emitida por un banco o una aseguradora que opere en Honduras,
autorizada por la Comisién Nacional de Bancos y Seguros, en el
formulario original especificado en la Seccién X (Formularios de
Garantia). También serda admisible la presentacion de cheques
certificados a la orden del Contratante y bonos del Estado Hondurefio
representativos de obligaciones de la deuda publica.

El incumplimiento del Oferente seleccionado con las disposiciones de
las Subclausulas 37.1y 36.2 de las IAO constituird base suficiente para
anular la adjudicacion del contrato y hacer efectiva la Garantia de
Mantenimiento de la Oferta. Tan pronto como el Oferente
seleccionado firme el Contrato y presente la Garantia de
Cumplimiento, el Contratante devolvera a los oferentes no
seleccionados las Garantias de Mantenimiento de la Oferta
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El Contratante proveera un anticipo sobre el Precio del Contrato,
cuando asi haya sido estipulado en las CGC y supeditado al monto
maximo establecido en los DDL. El pago del anticipo debera ejecutarse
contra la recepcién de una Garantia. En la Seccién X “Formularios de
Garantia” se proporciona un formulario de Garantia para Pago de
Anticipo.
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Seccidn Ill. Paises Elegibles

Seccidn I1. Datos de la Licitacion (DDL)*

A. Disposiciones Generales

IAO 1.1 El Contratante es: ALCALDIA MUNICIPAL DEL DISTRITO CENTRAL
Las Obras son:
1. DISENO Y CONSTRUCCION DE RESERVORIO DE AGUA EN EL PICACHO (SITIO
DENOMINADO RANCHO VIEJO) PARA:
a) REGULACION DEL ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE PARA EL
SUBSISTEMA PICACHO
b) RESERVA DE AGUA PARA EL CONTROL DE INCENDIOS DEL PARQUE
NACIONAL LA TIGRA
2. MEJORAMIENTO DE LA LINEA DE CONDUCCION DE LA CUENCA DE JINIGUARE A LA
REPRESA CONCEPCION.
Cddigo N° 2572
El plazo de ejecucién de las obras es: trescientos sesenta (360) dias
calendario.
El nombre e identificacién del proceso son:
LPuNo-01-AMDC-45-2019
IAO 1.2 La fecha prevista de terminacidn de las obras es Diciembre '2020
IAO 2.1 Los fondos son provenientes de: la Alcaldia Municipal del Distrito Central
Pagaderos de la siguiente forma:
Ver seccion Xl del perfil del proyecto
B. Documentos de Licitacion
IAO 10.1 La direccidon del Contratante para solicitar aclaraciones es: Gerencia de

Licitaciones, Contrataciones y Servicios Internos, ubicado en el primer piso
del Edificio Ejecutivo de la A.M.D.C., frente al Hospital Viera, Ave. Colon,
barrio el Centro de Tegucigalpa, D.C. Teléfono No. 2222-0870 o al Correo
Electrénico licitaciones@amdc.hn con atencion a Lic. Alex Elvir Artica.

4 Esta seccidn deberd ser completada por el Contratante antes de emitir los Documentos de Licitacion.
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IAO 10.3

Adicionalmente a la posibilidad del envio de solicitud de aclaracion a los
Documentos de Licitacidn, se celebrara una reunidn de informacién para
posibles aclaraciones, el [fecha] a las [hora] en las oficinas (lugar), a la
que libremente podran asistir todos los Oferentes que lo deseen. Se
levantard un acta de dicha junta y el Contratante entregard una copia de
la misma a todos los Oferentes que hayan obtenido los documentos de
la licitacién. (No aplica)




C. Preparacion de las Ofertas




IAO 13.1 (f)

Los Oferentes deberan presentar los siguientes documentos adicionales
con su Oferta:

a)

b)
c)

d)

j)

k)

1)

Documentos Personales del Representante Legal (Tarjeta de
Identidad y RTN numérico).

Poder del Representante Legal inscrito en el Registro Mercantil.
Declaracién Jurada sobre Prohibiciones e Inhabilidades articulo 15 y
16 de la LCE, conforme a la Seccidon IV. “Formularios de la oferta”.
Cronograma de Trabajo en Project con indicacion de la duracion,
fecha de inicio y fin de cada actividad, predecesoras, recursos y
diagrama de Gantt y ruta critica. Para tal efecto se debera asumir una
fecha de inicio del proyecto.

Listado de maquinaria que sera asignada al proyecto, conforme a lo
indicado en los “Criterios de Evaluacion”.

Documentacion que acredite la propiedad o arrendamiento de todo
equipo ofertado, Listado de personal a ser asignado para cubrir cada
una de las partes del trabajo (indicar nombre y cargo).

Curriculo Vitae del Superintendente, acompafiado de copia del titulo
universitario.

Curriculo Vitae del Ingeniero Residente, acompainado de copia del
titulo universitario.

Curriculo Vitae del Ingeniero para Seguridad Ocupacional,
acompaiado de copia del titulo universitario.

Listado de proyectos que ejecuta actualmente el Oferente con
nombre del proyecto, contratante, porcentaje de avance fisico y
financiero, monto y fecha probable de finalizacién.

Formulario de Lista de Cantidades completo, firmado y sellado por el
representante legal de la empresa, de acuerdo a lo indicado en la
Seccion IX. “Lista de Cantidades”.

Fichas de Precios Unitarios completas, firmadas y selladas por el
representante legal de la empresa.

NOTA: En el caso de presentar fotocopias, estas deberdn ser
autenticadas ante notario. (por separado)

Previo a la firma del Contrato el Adjudicado debera presentar:

a. Constancia de Solvencia Electrénica, extendida por el
Servicio de Administracion de Rentas.

b. Original o Copia de Constancia vigente de no haber sido
objeto de resolucion firme de cualquier contrato celebrado
por la Administracidn extendida por la Procuraduria General
de la Republica (PGR).

c. Constancia del Instituto Hondurefio de Seguridad Social
(IHSS) de encontrarse al dia en el pago de sus aportaciones
o contribuciones.




d. Certificacidon de Inscripcidn en el Registro de Proveedores y
Contratistas de ONCAE.
e. Otros (RTN, Solvencia Municipal, Permiso de Operacion,
solvencia del CICH)
NOTA: En el caso de presentar fotocopias, estas deberdn ser
autenticadas ante notario.

IAO 15.1

Los Oferentes no podrdn ofertar en monedas extranjeras.

IAO 16.1

El periodo de validez de las Ofertas sera de ciento veinte (120) dias
calendarios

IAO 18.1

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta consistird en cualquiera de las
siguientes:

- Una Garantia emitida por un banco;
- Una Fianza emitida por una aseguradora;
- Un Cheque certificado a la orden del Contratante;

- Bonos del Estado Hondurefo representativos de obligaciones de
la deuda publica.

Art. 99 LCE

La Garantia de mantenimiento de Oferta sera: de por lo menos el 2% del
monto de la oferta. o el equivalente en una moneda de libre
convertibilidad.

IAO 18.3

La Garantia de Mantenimiento de Oferta debera permanecer vélida por
30 dias después de la expiracién de fecha de validez de ofertas.(Es decir
150 dias después de la presentacion de las ofertas).

IAO 19.1

No se considerardn Ofertas alternativas.

IAO 20.1

El nimero de copias de la Oferta que los Oferentes deberdn presentar es
una (1) copia en fisico y en forma digital (Lista de Cantidades (. xIxs),
fichas de costos, desglosé de insumo de materiales , mano de obra y
equipo.

D. Presentacion de las Ofertas

IAO 21.1

- Los Oferentes no podran presentar Ofertas electrénicamente.




IAO 21.2 (a)

Para propdsitos de la presentacion de las Ofertas, la direccion del
Contratante es:

Atencion: Nasry Juan Asfura Zablah/Alcalde Municipal

Direccién: Despacho Municipal en el plantel de AMDC, ubicado en la
colonia 21 de octubre.

Contacto Lic. Alex Francisco Elvir Artica, teléfono 2222-0870.

Ciudad y Codigo postal: Tegucigalpa, M. D. C., Correo electrdnico:
licitaciones@amdc.hn

Pais: Honduras, C. A.

IAO 21.2 (b)

Nombre y nimero de identificacidén del contrato tal como se indicé en la
IAO 1.1.

CONTRATO N° XXXX/GLCSI/AMDC/2019, CODIGO N° 2572
1. DISENO Y CONSTRUCCION DE RESERVORIO DE AGUA EN EL PICACHO (SITIO
DENOMINADO RANCHO VIEJO) PARA:

a) REGULACION DEL ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE PARA EL
SUBSISTEMA PICACHO
b) RESERVA DE AGUA PARA EL CONTROL DE INCENDIOS DEL PARQUE
NACIONAL LA TIGRA
2. MEJORAMIENTO DE LA LINEA DE CONDUCCION DE LA CUENCA DE JINIGUARE A LA
REPRESA CONCEPCION.

Codigo N° 2572
LPuNo-01-AMDC-45-2019

IAO 21.2 (c)

La nota de advertencia debera leer “NO ABRIR ANTES DE LAS 10:00 a.m.
del 15 de agosto de 2019”.

IAO 22.1

La fecha y la hora limite para la presentacién de las Ofertas sera: 10:00
a.m. del 15 de agosto de 2019.

E. Apertura y Evaluacion de las Ofertas

IAO 25.1 La apertura de las Ofertas tendra lugar en: el Saléon de reuniones del
Despacho Municipal, sita en el plantel de la AMDC, colonia 21 de octubre.
Fecha: 15 de agosto de 2019; Hora: 10:00 a.m.
El Contratante evaluard solamente las Ofertas que determine que cumplen

IAO 28.1 . - o
sustancialmente con los requisitos de los Documentos de Licitacién de
conformidad con los Criterios de evaluacién siguientes : VER CRITERIOS DE
EVALUACION

IAO 35.1 El nimero minimo de Ofertas para no declarar desierta la licitacién sera
de una (1) oferta.

IAO 36.2 Dias para firmar el contrato serd treinta (30) dias calendario minimo.

F. Adjudicacidon del Contrato
IAO 36.1

La adjudicacion del contrato




IAO 37.1

El Plazo maximo para la presentacion de la Garantia de Cumplimiento una
vez suscrito el contrato y recibida la Constancia de Tramite de Garantia
sera de diez (10) dias calendario.

IAO 38.1

El pago de anticipo sera por un monto maximo del quince (15%)
porcentaje por ciento del Precio del Contrato.




CRITERIOS DE EVALUACION

1.1 Al evaluar una Oferta, el Contratante debera considerar, ademas del precio ofertado, los
métodos y criterios indicados a continuacién.
1.2 El contrato resultante de ésta Licitacidon se financiara exclusiva y totalmente con recursos
nacionales, por lo que de conformidad con el Articulo 147, numeral 5 de la Ley de Contratacion del
Estado se permitira Unicamente la participacién de contratistas hondurefios.
1.3 Para efectuar la determinacidn sobre la nacionalidad de las firmas e individuos elegibles para
participar en contratos financiados exclusiva y totalmente con recursos nacionales, se utilizaran los
siguientes criterios:

(a) Unindividuo tiene la nacionalidad hondurefia si él o ella es ciudadano hondurefio.

(b) Una firma tiene la nacionalidad hondurefia si estd legalmente constituida y registrada como

persona juridica en Honduras conforme a las leyes hondureiias.

(c) Enun Consorcio, todos los integrantes deben cumplir con los requisitos arriba establecidos.
1.4 El Contratante realizard el Examen Preliminar de las Ofertas para verificar el cumplimiento de
las formalidades y requisitos estipulados en los Documentos de Licitacién:

. . .. Es Subsanable Cumple/
Item Criterios de evaluacidon No
Si No cumple
El oferente se encuentra inscrito en el Registro de participantes.
1 X Si/ No
2 Numero de copias de la oferta: 1 copia en fisico y en CD X Si/ No
3 Idioma de la oferta solicitado: espafol X Si/ No
Formulario de la Oferta, firmado y sellado por representante X
4 legal de la empresa, conforme a la Seccion IV. “Formularios de la Si/No
Oferta”.
5 Formulario de informacion sobre la calificacion, conforme a la X Si / No
Seccién IV. “Formularios de la Oferta”.
Garantia de Mantenimiento de Oferta en la forma, plazo de
validez y valor correcto, conforme el formulario de Seccién IV. X Si/ No
“Formularios de la Oferta”.
6.1 Emitida por un banco o una aseguradora que opere en
Honduras, autorizada por la Comisién Nacional de Bancos y X Si/ No
Seguros.
6 6.2 Beneficiario: Alcaldia Municipal del Distrito Central (AMDC). X Si/ No
6.3 Plazo de validez correcto (valida por un periodo que expire
treinta (30) dias después de la fecha limite de la validez de las X Si/No
ofertas)
6.4 Valor correcto (equivalente al menos al 2% de monto de la .
X Si/ No
oferta)
7 Documentos conforme a la IAO 13.1 (f) de las DDL:




7.1 Documentos Personales del Representante Legal (Tarjeta de
Identidad y RTN numérico).

Si/ No

7.2 Poder del Representante Legal inscrito en el Registro
Mercantil

Si/No

7.3 Declaracion Jurada sobre Prohibiciones e Inhabilidades
articulo 15y 16 de la LCE, conforme a la Seccién IV. “Formularios
de la oferta”.

Si/ No

7.4 Cronograma de Trabajo. (Cronograma de Trabajo en Project
con indicacién de la duracién, fecha de inicio y fin de cada
actividad, predecesoras, recursos y diagrama de Gantt y ruta
critica. Para tal efecto se debera asumir una fecha de inicio del
proyecto)

Si/ No

7.5 Listado de maquinaria que serd asignada al proyecto.

Si/ No

7.6 Documentacién que acredite la propiedad o arrendamiento
de todo equipo ofertado, de acuerdo a lo indicado en IAO 30.1.
“Criterios de Evaluacion”, numeral 2. Subcriterios de Evaluacion,
inciso 2.3

Si/No

7.7 Listado de personal clave a ser asignado para cubrir cada una
de las partes del trabajo (indicando nombre y cargo).

Si/ No

7.8 Curriculo Vitae del Ingeniero Superintendente, acompafiado
de copia del Titulo universitario.

7.9 Curriculo Vitae del Ingeniero Residente, acompaiado de
copia del Titulo universitario.

Si/ No

7.10 Curriculo Vitae del Ingeniero para Seguridad ocupacional,
acompafiado de copia del titulo universitario.

Si/ No

7.10 Listado de proyectos que ejecuta actualmente el Oferente
con nombre del proyecto, contratante, porcentaje de avance
fisico y financiero, monto y fecha probable de finalizacién.

Si/ No

7.11 Formulario de Lista de Cantidades completo, firmado y
sellado por el representante legal de la empresa, de acuerdo a las
instrucciones y formulario indicado en la Seccidon X. “Lista de
Cantidades”. La omision de una o varias actividades e inclusive su
plazo de ejecucidn serd motivo de inadmisibilidad de la oferta.

Si/ No

7.12 Fichas de Precios Unitarios completas, firmadas y selladas
por el representante legal de la empresa.

Si/ No

7.13 El oferente deberd demostrar y certificar que dispone de
lineas de crédito, por un valor no menor a L. 120,000,000.00. El
financiamiento debera estar disponible para la ejecucién del
proyecto objeto de la presente licitacion.

Si/No




7.14 obras de almacenamiento de agua y obras de
represamientos para energia eléctrica con un monto igual o X
mayor a Lps. 100,000, 000.00. que pueden incluir Presas con
tuberias de lineas de conduccién, redes de distribucidn y sistemas
de bombeo.

Si/ No

Pasa a la siguiente etapa de evaluacion (Subcriterios de evaluacion):

EVALUACION FINANCIERA DEL OFERENTE

Al evaluar el costo de una oferta, el Contratante deberd considerar, ademas del precio cotizado, de
conformidad con la Clausula 14.6 de las IAO, uno o mas de los siguientes factores estipulados en la
Subclausula 36.3(d) de las IAO y en los DDL, aplicando los métodos y criterios indicados a
continuacion.

Tema Criterio Cumple
Capacidad Razodn circulante: activo circulante / pasivo circulante | Si/No
financiera: se > promedio de 1.2 veces

evaluara la Calculada de la siguiente forma: Y (activo circulante
capacidad financiera | ano 2016 + activo circulante afo 2017 + activo

de las empresas circulante afio 2018) / 5 (pasivo circulante afio 2016 +
ofertantes, mismas pasivo circulante afio 2017 + activo circulante afio

que deberan de 2018)>1.2

cumplir con los La informacidn para el calculo de esta razén

requisitos aqui financiera se tomara del balance general de los afios
mencionados, para 2016, 2017 y 2018 presentados por el oferente.

garantizar la Razén de endeudamiento: total pasivo / total activo < | Si/No
disponibilidad del 75% en promedio de los ultimos tres afios.

equipo durante la Calculado:

vigencia del contrato |  (total pasivo afio 2016 + total pasivo afio 2017 +
total pasivo afio 2018) / 5 (total activo afio 2016 +
total activo afio 2017 + total activo afio 2018) < 75%.
La informacién para el calculo de esta razén
financiera se tomara del estado de resultado de los
afios 2016, 2017 y 2018 presentados por el oferente.
Posee linea(s) de crédito bancarias iguales o mayores | Si/No
a Lps. 120,000,000.00. Esta se verificara con la(s)
constancia(s) vigentes(s) de linea(s) de crédito
bancarias presentadas por el oferente.
Promedio en cuenta de bancos en los ultimos seis Si/No
meses. Se verificara en la(s) Constancia(s) bancaria(s)
reciente que presente el oferente, donde demuestre




Tema Criterio Cumple
un promedio en cuenta bancaria igual o mayor a
10,000,000.00 Lempiras.

Disponibilidad de Recursos que debe poner a disposicidn el oferente Si/No
Recursos: la segun especificaciones técnicas:
empresa 1. Cuatro (4) Excavadoras de 120 HP
proponente debera (Propias o Alquiladas)
presentar un 2. Seis (6) volquetas de 12 m3 (Propias o
listado con los Alquiladas)
recursos que 3. Dos (2) Compactadoras de Rodillo de
utilizara para llevar 12 toneladas (Propias o Alquiladas)
a cabo el 4, Dos (2) Motoniveladoras (Propias o
suministro de Alquiladas)
alquiler de equipo. 5. Dos (2) Cisterna de 3000 galones
(Propias 6 Alquiladas)
6. Dos (2) Retroexcavadoras de llanta
(Propias 6 Alquiladas)
7. Siete (7) Cargadoras de llanta (Propias
6 Alquiladas)
Estas se verificaran en campo por la direccién de
control y seguimiento.
Al momento de presentar la oferta, el licitante
deberd presentar la constancia de propiedad o
alquiler del equipo presentado, certificando la
disponibilidad del mismo para la presente
contratacién.
Cumple con esta etapa para pasar a la siguiente: Si/ no

Nota: Todas las copias deberdn ser autenticadas ante notario.

SUBCRITERIOS DE EVALUACION

- Criterios de evaluacidn para el Diseno a presentar por el contratista:




Productos a entregar
El oferente deberd presentar los siguientes productos, con los siguientes contenidos minimos:

Productos Esperados

Reservorio de agua en el picacho (sitio denominado rancho Disefio* incluyendo: presupuesto de
viejo) para: obral,  especificaciones  técnicas,
» Regulacion del abastecimiento de agua potable para el cronograma de ejecucion _de

actividades, planos y demas necesarios

subsistema EI Picacho para que la supervisién contratada para
> Reserva de agua para el control de incendios del parque | el Proyecto pueda revisar y validar la

nacional la Tigra informacion proporcionada.

Presupuesto de obras sera el precio
ofertado para el proceso de licitacion.
Disefio* incluyendo: presupuesto de
obral,  especificaciones  técnicas,
cronograma  de  ejecucion  de
actividades, planos y demas necesarios
para que la supervision contratada para
el Proyecto pueda revisar y validar la
informacion proporcionada.

*: Una vez que la supervision dé el visto bueno a los disefios propuestos por el contratista de la
oferta mas baja en el proceso de licitacion (habiendo realizado el contratista todos los ajustes
solicitados por la supervision), la oferta mas baja revisada esta no podra superar el 2% presupuesto
ofertado.

e Mejoramiento de la linea de conduccion de la cuenca de
Jiniguare a la represa Concepcion

- Criterios de Evaluaciéon para la Empresa Contratista encargada de la Ejecucién del Proyecto:

2.1 El Oferente, ademas de estar precalificado, debera cumplir con todos los siguientes
Subcriterios de capacidad:

Requerimiento No

item Criterio de calificacion . . Cumple
Minimo Cumple

Superintendente
Educacion: Ingeniero Civil Obligatorio
Experiencia profesional del Ingeniero

Superintendente, a partir de la obtencidn

A. | del titulo universitario como Ingeniero 20 anos
Civil.
Experiencia como Ingeniero
Superintendente en proyectos similares 4 proyectos

de acuerdo a la tabla 2.
Ingeniero Residente
Educacién: Ingeniero Civil Obligatorio




titulo universitario como Ingeniero Civil.

‘ L g s Requerimiento No
Item Criterio de calificacion 9 . . Cumple
Minimo Cumple
Experiencia profesional del Ingeniero
Residente, a partir de la obtencion del 10 anos

Experiencia como Ingeniero Residente en
proyectos similares de acuerdo a la tabla
2

3 proyectos

Ingeniero de Seguridad Ocupacional

Educacidn: Ingeniero Civil, Ingeniero en

Para tal efecto se deberd asumir una fecha
de inicio del proyecto.

Carreteras, Ingeniero Civil con especialidad Obligatorio
en seguridad ocupacional
C Experiencia profesional del Ingeniero de
" | Seguridad Ocupacional a partir de la 5 afios
obtencién del titulo universitario.
Experiencia del Ingeniero de Seguridad
ocupacional en proyectos similares de 2 proyectos
acuerdo a la tabla 2
Presenta todo el equipo minimo Segun detalle de
D disponible para la ejecucién del Proyecto la “Tabla de
" | (acreditando documentacion de la equipo minimo”
propiedad o arrendamiento del equipo)
Cronograma de Trabajo en Project con
indicacion de la duracidn, fecha de inicio y
£ fin de cada actividad, predecesoras, En formato
" | recursos y diagrama de Gantt y ruta critica. Gantt

Pasa a la Evaluacion Econdmica:

Tabla 2

Proyectos similares

Obras de almacenamiento de agua y obras de
represamientos para energia eléctrica con un monto
igual o mayor a L. 100,000, 000.00. que pueden incluir
Presas con tuberias de lineas de conduccion, redes de
distribucion y sistemas de bombeo.

Tabla de equipo minimo

La Lista de Equipo Minimo disponible para la ejecucién del proyecto debera incluir el siguiente
equipamiento:

. . . Cantidad Cumple
No. Descripcion del equipo L. -
Minima Si No
Excavadoras de 120 HP 4
2 | volquetas de 12 m3 6




L . Cantidad Cumple
No. Descripcion del equipo L. -
Minima Si No
3 Compactadora de Rodillo de 12 2
toneladas
4 | Motoniveladora 2
5 | Cisterna de 3000 galones 2
6 | Retroexcavadora de llanta 2
7 | Cargadora de llanta 2

2.2 El Oferente debera cumplir con la totalidad del listado del equipo minimo, la omisién o no
presentacion de algun equipo serd motivo de inadmisibilidad de su oferta, sin embargo, podra
subsanar la no presentacion de documentacion que acrediten la propiedad o arrendamiento de
algun equipo ofertado, de acuerdo a la modalidad de subsanacion establecida en los Documentos
de Licitacion.

2.3 El Oferente debera acreditar la propiedad del equipo a utilizar en el proyecto o contar con
constancias (originales) de empresas que arrendan equipos de construccién, donde se
comprometan en alquilar el equipo para la ejecucion de la obra durante el tiempo necesario hasta
la finalizacidon del mismo. Las copias de los documentos deberan estar debidamente autenticadas
por notario.

2.4 El oferente debera cumplir con los criterios y Subcriterios establecidos en este documento y
de conformidad en lo establecido en el Art. No. 131 RLCE. Caso contrario su oferta serd inadmisible
y no se tendra en cuenta en la evaluacion final.

3.  CRITERIOS ADICIONALES DE EVALUACION DE LA OFERTA ECONOMICA

3.1 Los Oferentes deberdn estar precalificados por el Contratante en el proceso de Precalificacion
y Actualizacion de Compaiiias Constructoras No. PR-EC-01/AMDC/2017, en la Categoria IV
“CANALIZACION Y DRENAJE DE RiOS, MOVIMIENTOS DE TIERRA, OBRAS DE AGUA POTABLE,
ALCANTARILLADO SANITARIO, DRENAJES PLUVIALES Y OTROS” y clasificados por el monto para ser
contratados en: “F”.

3.2 La Comision Evaluadora realizara las evaluaciones de todas las Ofertas que se reciban,
verificando que hayan cumplido con todos los requisitos establecidos en los Documentos de
Licitacion, realizando ademas un analisis para verificar que las Ofertas no estén desbalanceadas o
sean especulativas en su estructura de precios en relacién al Presupuesto Base del Contratante del
costo real de la obra y/o con la comparacion de los precios con los demas oferentes tanto a la baja
como al alta de en un porcentaje mayor al veinticinco por ciento (25%) del monto total evaluado, el
Contratante en apego a lo establecido en la Ley de Contratacidn del Estado y su Reglamento,
rechazara las ofertas que rednan esas condiciones.

3.3 Esclaramente entendido y aceptado que los oferentes, al participar en el presente proceso de
licitacidn, aceptan sin protesta alguna las disposiciones antes sefialadas en cuanto a la forma de
adjudicacién de los contratos, asi a lo que establece el articulo 147 de la Ley de Contratacién del
Estado sin que ello constituya ninguna base de reclamo o protesta, presente o futura, para este
proceso o en la posterior ejecucion de las obras. La AMDC se reserva el derecho de rechazar una,



varias o todas las ofertas presentadas, si a su juicio las mismas resultan desbalanceadas,
desmesuradas o fuera del monto razonable conforme lo presupuestado o lo disponible.

Nota:
e Todas las copias deberan ser autenticadas ante notario.
e Es subsanable la no presentacion del cronograma y no es subsanable cuando el cronograma
presentado omite una o varias actividades conforme a la lista de cantidades Seccion IX y se
considera como un “no cumple”.



Seccidn lll. Paises Elegibles

Elegibilidad para la construccidn de obras en contratos financiados exclusiva y totalmente con
recursos nacionales.

El contrato resultante de ésta Licitacidn se financiara exclusiva y totalmente con recursos nacionales,
por lo que de conformidad con el articulo 147 numeral 5 de la Ley de Contratacién del Estado se
permitira Unicamente la participacién de contratistas hondurenos, salvo el caso en que disposiciones
de un tratado o convenio internacional del que el Estado sea parte o de un convenio suscrito con
Organismos de financiamiento externo que establezcan regulaciones diferentes, prevaleceran estas
ultimas.

Para efectuar la determinacién sobre la nacionalidad de las firmas e individuos elegibles para
participar en contratos financiados exclusiva y totalmente con recursos nacionales, se utilizaran los
siguientes criterios:

a) Un individuo tiene la nacionalidad hondurefia si él o ella es ciudadano Hondurefio.

b) Una firma tiene la nacionalidad hondurefia si esta legalmente constituida y registrada como
persona juridica en Honduras conforme a las leyes hondurefias.

En un Consorcio, todos los integrantes deben cumplir con los requisitos arriba establecidos.



38 Seccién IV. Formularios de la Oferta

Seccion IV. Formularios de la Oferta

1. Oferta

[El Oferente deberd completar y presentar este formulario junto con su Oferta]

[fecha]
Numero de Identificacion y Titulo del Contrato: [indique el numero de identificacion y titulo del Contrato]
A: [nombre y direccion del Contratante]

Después de haber examinado los Documentos de Licitacion, incluyendo la(s) enmienda(s) [liste
aqui las enmiendas], ofrecemos ejecutar el [nombre y numero de identificacion del Contrato] de
conformidad con las CGC que acompanan a esta Oferta por el Precio del Contrato de [indique el
monto en cifras], [indique el monto en palabras] [indique el nombre de la monedaj.

1)DISENO Y CONSTRUCCION DE RESERVORIO DE AGUA EN EL PICACHO (SITIO Monto
DENOMINADO RANCHO VIEJO) PARA: Of((le_l’tagjo
O]

a) REGULACION DEL ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE PARA
EL SUBSISTEMA PICACHO
b) RESERVA DE AGUA PARA EL CONTROL DE INCENDIOS DEL
PARQUE NACIONAL LA TIGRA

2. MEJORAMIENTO DE LA LINEA DE CONDUCCION DE LA CUENCA DE JINIGUARE A LA
REPRESA CONCEPCION

El Contrato deberd ser pagado en las siguientes monedas:

Moneda Monto pagadero en | Tasa de cambio: | Insumos para los que
la moneda [indique el numero de | se requieren
unidades de moneda | monedas extranjeras

nacional que

equivalen a una
unidad de moneda
extranjera]

(a)
(b)
(c)

(d)

El pago de anticipo solicitado es:
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Monto Moneda

(a)

(b)
(c)

(d)

Esta Oferta y su aceptacidn por escrito constituiran un Contrato de obligatorio cumplimiento entre
ambas partes. Entendemos que ustedes no estdn obligados a aceptar la Oferta mds baja ni ninguna
otra Oferta que pudieran recibir.

Confirmamos por la presente que esta Oferta cumple con el periodo de validez de la Oferta y con el
suministro de Garantia de Mantenimiento de la Oferta exigidos en los documentos de licitacion y
especificados en los DDL.

No presentamos ningln conflicto de interés de conformidad con la Sub clausula 4.1 de las IAO.

Nuestra empresa, su matriz, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los subcontratistas o
proveedores para cualquier parte del contrato, somos elegibles bajo las leyes hondureias, de
conformidad con la Sub clausula 4.1 de las IAO.

De haber comisiones o gratificaciones, pagadas o a ser pagadas por nosotros a agentes en relacién
con esta Oferta y la ejecucidén del Contrato si nos es adjudicado, las mismas estdn indicadas a
continuacion:

Nombre y direccion del Agente Monto y Moneda Propésito de la Comisién o
Gratificacion

(Si no hay comisiones o gratificaciones indicar “ninguna”)

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccion:
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2. Informacion sobre la Calificacion

[La informacion que proporcionen los Oferentes en las siguientes pdginas se utilizard para
confirmar en sus Ofertas que la informacion presentada originalmente para precalificar
permanece correcta a la fecha de presentacion de las Ofertas o, de no ser asi, incluir con su
Oferta cualquier informacion que actualice su informacion original de precalificacion, como se
indica en la Clausula 5 de las IAO. Adjunte pdginas adicionales si es necesario. Si se adjuntan
documentos escritos en un idioma diferente al espafiol, estos deberdn ser traducidos al espafiol.
La traduccidn deberd ser oficial. Si la informacion presentada originalmente para precalificar ha
sufrido cambio a la fecha de presentacion de las Ofertas, se deberdn detallar los cambios y
adjuntar la informacion modificada.]

[El Oferente deberd completar y presentar este formulario junto con su Oferta.]
[fecha]

Numero de Identificacidn y Titulo del Contrato: [indique el numero de identificacion vy titulo del
Contrato]

A: [nombre y direccion del Contratante]

Respecto a la licitacidn arriba identificada, confirmamos por la presente que la informacién que
presentamos originalmente para precalificar:

[Indique: “Permanece correcta e inalterada a la fecha de presentacion de esta Oferta”o “Ha
sufrido cambio a la fecha de presentacion de esta Oferta, segun se detalla a continuacion,
adjuntdandose la informacion modificada:” en el segundo caso, deben detallarse a continuacion
los cambios sufridos en la informacidn y adjuntar la documentacion que respalde los cambios].

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccidn:
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3. Declaracion Jurada sobre Prohibiciones o Inhabilidades

Yo , mayor de edad, de estado civil , de
nacionalidad , con domicilio en

y con Tarjeta de Identidad/pasaporte No.
actuando en mi condicidn de representante legal de [Indicar el Nombre de
la_Empresa Oferente / En caso de Consorcio indicar al Consorcio y a las empresas que lo
integran] , por la presente HAGO DECLARACION
JURADA: Que ni mi persona ni mi representada se encuentran comprendidos en ninguna de las
prohibiciones o inhabilidades a que se refieren los articulos 15y 16 de la Ley de Contratacién del
Estado.

En fe de lo cual firmo la presente en la ciudad de
Departamento de , a los dias de mes de
de

Firma:

Esta Declaraciéon Jurada debe presentarse en original con la firma autenticada ante Notario (En
caso de autenticarse por Notario Extranjero debe ser apostillado).
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4. Contrato

Deberdn incorporarse en este Contrato todas las correcciones o modificaciones a la Oferta que
obedezcan a correcciones de errores (de conformidad con la clausula 29 de las IAO), la seleccion de
una Oferta alternativa (de conformidad con la Cldusula 19 de las IAQO), desviaciones aceptables (de
conformidad con la Clausula 28 de las IAO).

CONTRATO No. xxxx/GLCSI/AMDC/2019, CODIGO N° 2492
LPuNo-01-AMDC-45-2019

Nosotros, Nasry Juan Asfura Zablah, mayor de edad, casado, Empresario, hondurefio y de este
domicilio, portador de la Tarjeta de Identidad 0801-1958-03886, actuando en mi condicion de
Alcalde Municipal del Distrito Central, y en consecuencia Representante Legal de la Alcaldia
Municipal del Distrito Central, nombrado para tal cargo mediante Acta de Juramentacion numero
GDFM 004-2018 de fecha diecinueve (19) de enero del afio dos mil dieciocho (2018), quien para los
efectos lLegales de este Contrato se denominard EL CONTRATANTE y el sefior (a) xxxxxxx,
Nacionalidad xxxxxx, Mayor de edad, profesion, identidad no. , del domicilio de Tegucigalpa,
M.D.C., con Poder Especial para que en nombre y Representacion de la sociedad mercantil
denominada xxxxxxx, R.T.N. N° xxxxxxxxxxxxxx, Representacion que se acredita mediante
instrumento publico N° xxxxxx (xx) autorizado por el Abogado xxxxxxx en fecha xx de xxxxxx del
afio 201x, con numero de matricula xxxxxx e inscrito bajo el N° xxxxxxx, del Registro Mercantil de
Francisco Morazan. Centro Asociado I.P., Sociedad Mercantil constituida mediante Instrumento
Publico Numero xxx(xx), en fecha xxxxx (x) de xxxx del 201x e Inscrita bajo el numero xxxx,
matricula xxxxxxxxxx libro de comerciantes Sociales del Registro Mercantil de XXXXXXXXXXXXXXXXX,
otorgada por el Abogado xxxxxxxxxxxxxxxx, con colegiacion profesional N° xxxx y Registro Notaria
N° xxx y del domicilio de xxxxxxx, quien para los efectos de éste contrato se denominard EL
CONTRATISTA. Ambos EL CONTRATANTE y EL CONTRATISTA con facultades suficientes para
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celebrar este tipo de actos y cumplir con las obligaciones que de él se deriven, convienen en suscribir
el presente Contrato para el proyecto denominado “nombre del proyecto”, con Cédigo N° xxxx”.

Contrato que se regird por las cldusulas y condiciones legales siguientes:
CLAUSULA PRIMERA:

1. Las palabras y expresiones utilizadas en este Contrato, tendrdn el mismo significado que
en las respectivas Condiciones Generales y Especiales del Contrato.

EL CONTRATANTE: Alcaldia Municipal del Distrito Central (AMDC)
EL CONTRATISTA: XXXXXXXXXX,

EL SUPERVISOR DE OBRAS: Firma Consultora que asigne la Direccion de Control y
Seguimiento

FINANCIAMIENTO: Fondos Municipales

2. Los siguientes documentos constituyen parte integral del presente Contrato, corren
adjunto a este y serdn leidos e interpretados en forma conjunta con el:

a) Las Condiciones Especiales del Contrato.
b) Las Condiciones Generales del Contrato.
c) Las Especificaciones y condiciones de cumplimiento.

d) El Formulario de Oferta y la Lista de Actividades y Cantidades y Fichas de
Precios Unitarios presentados por el Contratista en su Oferta.

e) La Notificacion del Contratante al Contratista, de que se le ha adjudicado el
Contrato.

f) Los Planos del proyecto.

g) Documento Base para la Contratacion de Obras por Licitacion Publica
Nacional y sus Enmiendas.

h) Copia de la Escritura Publica.

Cualquier otro formulario o documento que se establezca en la cldusula CGC 2.3 de las
Condiciones Especiales de este contrato.
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CLAUSULA SEGUNDA: TRABAJO REQUERIDO. EL CONTRATISTA con elementos suficientes que
suministrard por su cuenta y riesgo, se obliga a realizar para EL CONTRATANTE los siguientes
trabajos: Las Obras consisten en:

CLAUSULA TERCERA: PLAZO Y ORDEN DE INICIO: PLAZO: EL CONTRATISTA se obliga a construir la
obra contratada con apego estricto a los documentos componentes del Contrato, de acuerdo con
el Programa de Trabajo aprobado, en un plazo de xxxxxxx (x) dias calendario. ORDEN DE INICIO:
Sera la fecha indicada por la Direccion de Control y Sequimiento.

CLAUSULA CUARTA: EL CONTRATANTE se obliga a pagar a EL CONTRATISTA por la construccion
de las obras recibidas a su satisfaccion de acuerdo con los términos y exigencias de este Contrato,
a los precios unitarios de su propuesta, y a hacer efectivas las sumas que resulten pagaderas.

CLAUSULA QUINTA: COSTOS UNITARIOS. - EL CONTRATISTA se obliga a llevar a cabo la ejecucién
del proyecto de acuerdo a las cantidades y precios unitarios que se encuentran en el apéndice “B”
de este contrato

CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO, GARANTIAS Y RETENCIONES.
Monto: El monto de éste Contrato asciende en la suma de: xxxx LEMPIRAS CON xx/100 (L.
XXXXXXXXX), que se pagardn mediante estimaciones mensuales de acuerdo al avance de la obra. En
el monto se incluye: xxxxxxxxx LEMPIRAS CON xx/100 (L. xxxxxxxx), por concepto de Administracion
Delegada, éste se pagard unicamente si es necesario y con la aprobacion de la Supervision de obra
y de la Unidad Ejecutora. Forma de Pago: a) Se podrd otorgar a EL CONTRATISTA el quince por
ciento (15%) del monto del contrato en calidad de Anticipo, previa presentacion de una garantia
de anticipo equivalente al cien por ciento (100%) del monto del anticipo. El anticipo serd deducido
mediante retenciones a partir de la primera solicitud de pago hasta cubrir el cien por ciento (100%)
de este.- b) el 85% restante de valor de la construccion se pagara mediante estimaciones
mensuales por avance de los trabajos realizados, revisados y aprobados por la supervision
contratada para el proyecto. Dichos pagos seran mediante pagarés o letras de cambio, los cuales
serdn cancelados a los 700 dias posteriores a la orden de inicio del proyecto. Los pagarés serdn
endosables y de libre disposicion a favor del Contratista; Garantias: E|l CONTRATISTA queda
obligado a constituir, antes de dar inicio a la ejecucion de las obras las siguientes garantias: a)
Garantia de Cumplimiento de Contrato, equivalente al quince por ciento (15%) del monto del
contrato, con una duracion de tres meses adicionales al plazo previsto para la terminacion del
contrato, contado a partir de la orden de inicio del contrato, b) Garantia de Anticipo: Previa entrega
del anticipo EL CONTRATISTA deberd presentar una garantia por el equivalente al 100% del monto
del anticipo, una duracion de un mes adicional al plazo previsto para la terminacion del contrato,
contado a partir de la orden de inicio del contrato. c) Garantia de Calidad de Obra: Una vez
efectuada la recepcion final de las obras, y realizada la liquidacion final del contrato, EL
CONTRATISTA, sustituird la garantia de cumplimiento de contrato, por una garantia de Calidad de
Obra, equivalente al cinco por ciento (5%) del monto final de la obra y con una duracion de doce
(12) meses contado a partir de la fecha del Acta de Recepcion Definitiva de la obra.- Estas Garantias
deberdn ser emitidas por un Banco o Compafiia de Sequros legalmente establecida y autorizada
para operar en la Republica de Honduras y deberd contener la cldusula siguiente: “Esta Garantia
serd ejecutada a simple requerimiento de la Alcaldia Municipal del Distrito Central, con la simple
presentacion de una nota de incumplimiento”. De cada pago que se haga a EL CONTRATISTA en
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concepto de estimacion de obra se le retendrd a) El quince por ciento (15%) de cada estimacion por
concepto de devolucion de anticipo hasta complementar el cien por ciento (100%) del anticipo. En
la ultima estimacion se deducird el saldo pendiente de dicho anticipo; b) Se le deducird a EL
CONTRATISTA las retenciones del Impuesto Sobre la Renta de acuerdo a los establecido en las leyes
de la Republica de Honduras, en caso contrario, EL CONTRATISTA deberd acreditar ante EL
CONTRATANTE, el correspondiente pago a cuenta por concepto de Impuesto Sobre la Renta de
acuerdo a lo estipulado en la Ley, mediante Constancia emitida por el Sistema de Administracion
de Rentas (SAR).

CLAUSULA SEPTIMA: RECONOCIMIENTO DE MAYORES COSTOS. - Los precios estardn sujetos al
ajuste derivado de la aplicacion del procedimiento para el reconocimiento de mayores costos
mediante la formula polindmica que se describe en las Condiciones Generales del Contrato.

CLAUSULA OCTAVA: MULTA. De acuerdo al Decreto Legislativo No. 141-2017, Disposiciones
Generales del Presupuesto para el afio fiscal 2018, Art. N° 67, la multa diaria aplicable por el
incumplimiento del plazo es del cero punto treinta y seis por ciento (0.36%) del valor total del
contrato por cada dia de retraso. El monto maximo de la indemnizacion por daiios y perjuicios para
la totalidad de las Obras es del 15%, asi mismo se comunica en las condiciones generales del
contrato numeral 48 y condiciones especiales CGC48.1. Y todas las demds que establece la cldusula
48.1 de las Condiciones Especiales del contrato.

CLAUSULA NOVENA: EL CONTRATISTA tendrd la obligacidn de inscribir en la Cémara Hondurefia
de la Industria de la Construccion (CHICO) el presente Contrato, de igual forma deberd acreditar
ante la Direccion de Control y Sequimiento de la A.M.D.C., de EL CONTRATANTE dicha inscripcion
para dar cumplimiento a lo establecido en el Art. 35 de la Ley de Contratacion del Estado.

CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en
el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica (LTAIP), y con la
conviccion de que evitando las prdcticas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una
cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos
libre y voluntariamente: 1. Mantener el mds alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las
leyes de la Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir
una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajo los cuales se rigen los
procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidas en la Ley de Contratacion del
Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion del
Contrato ninguna persona que actue debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion
y que ningun empleado y trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizard: a) Prdcticas
corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Prdcticas
Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe
un acuerdo malicioso entre dos o mds partes o entre una de las partes y uno o varios terceros,
realizado con la intencion de alcanzar un propdsito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser
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presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado
que durante el proceso de contratacion o adquisicion causa de este Contrato, la informacion
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumirdn
la responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda
a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la
informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a
terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a
que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta
cldusula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se
incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o
acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se
tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo
anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista contrate, asi como a los
socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los
enunciados de esta cldusula dard lugar: a. De parte del Contratista: i. A la inhabilitacion para
contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirseles. ii. A la
aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya
incumplido esta cldusula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral
y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la
eliminacion definitiva del (Contratista y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo
no denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare
para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado
o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segun el Cédigo de Conducta Etica del
Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que
hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan, la aceptacion de los compromisos
adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral
del Contrato, firmando voluntariamente para constancia.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: CLAUSULA PENAL: Las partes, en cumplimiento a lo
establecido en el Articulo 3B a la Ley de Contratacién del Estado, aprobado mediante decreto
No. 266-2013 que contiene la Ley para Optimizar la Administracion Publica, mejorar los
Servicios a la Ciudadania y Fortalecimiento de la Transparencia en el Gobierno, en la que
se estipule la indemnizacion que se pagara en caso de incumplimiento de las
partes, nos comprometemos libre y voluntariamente: 1) A mantener el mds alto nivel
de Lealtad y cumplimiento Contractual en la ejecuciéon de los contratos de consultoria,
bienes, serviciosy obra publica. 2) Que si durante la ejecucion del Contrato, este se resolviera
por causas imputables: a) Al contratista la administracion declarara de oficio y hara
efectiva la garantia de cumplimiento cuando fuere firme el acuerdo correspondiente.
b) A la administracién de las cldusulas del contrato originara su resolucién solo en
los casos previstos en la Ley de Contratacion del Estado, en tal caso el contratista tendrd
derecho al pago de la parte de la prestaciéon ejecutada y al pago de los dafios y perjuicios
que por tal causa se le ocasionaren. 3) En caso de que el Contratista no realice las
actividades comprendidas en el contrato, en cuanto a la entrega de los bienes, servicios
o la obra publica y no concluya las responsabilidades sefialadas en el mismo en el plazo
estipulado pagara al Organo Contratante por dafios y perjuicios. ocasionados por el
incumplimiento una suma equivalente al porcentaje del precio de entrega de los servicios,
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bienes y obra publica atrasados. Hasta alcanzar el maximo de lo establecido. 4) A
aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento
de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin
perjuicio de laresponsabilidad civil o penal enla queincurra, el Proveedor al no cumplir
con la entrega de la totalidad o parte de las actividades, bienes, servicios y obra publica
dentro del periodo especificado en el Contrato, sin perjuicio de los demas recursos que el
Organo Contratante tenga en virtud del Contrato, éste podrd deducir del precio del
Contrato por concepto de liquidacién de dafios vy perjuicios. 5) A la indemnizacion de
perjuicios que se cause acualquiera de las partes contratantes porincumplimiento de una
de ellas en la ejecucidon del contrato. 6) el incumplimiento de cualquiera de los enunciados
de esta cldusula dard lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: A lainhabilitacion para
contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele.
ii A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado
gue haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del
régimen laboral, y en su caso entablar las acciones legales que correspondan .
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EN TESTIMONIO de lo cual, las partes firmamos el presente Contrato de conformidad con las leyes
de la Republica de Honduras, el dia xxxxx (xx) del mes xxxxx del afio Dos mil xxxxxx (20xx).

Por y en nombre de EL CONTRATANTE Por y en nombre de EL CONTRATISTA

Nasry Juan Asfura Zablah Nombre del oferente

Alcalde Municipal del Distrito Central Representante Legal
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.1 Definiciones

Seccion V Condiciones Generales del Contrato

Condiciones Generales del Contrato
A. Disposiciones Generales

11

(a)

(b)

(c)
(d)

(e)

(f)

(g)

(h)

(i)

Las palabras y expresiones definidas aparecen
en negrillas

El Conciliador es la persona nombrada en forma
conjunta por el Contratante y el Contratista o en
su defecto, por la Autoridad Nominadora de
conformidad con la clausula 26.1 de estas CGC,
para resolver en primera instancia cualquier
controversia, de conformidad con lo dispuesto
en las cldusulas 24 y 25 de estas CGC.

La Lista de Cantidades Valoradas es la lista
debidamente preparada por el Oferente, con
indicacion de las cantidades y precios, que
forma parte de la Oferta.

Eventos Compensables son los definidos en la
cldusula 44 de estas CGC

La Fecha de Terminacidn es la fecha de
terminacidon de las Obras, certificada por el
Supervisor de Obras de acuerdo con la
Subcldusula 53.1 de estas CGC.

El Contrato es el acuerdo suscrito entre el
Contratante y el Contratista para ejecutar las
Obras. Comprende los siguientes documentos:
Acuerdo Contractual, Notificacién de Resolucién
de Adjudicacién, Carta de Oferta, estas
Condiciones, Especificaciones, Planos, Anexos y
cualquier otro documento que se indique en el
Contrato.

El Contratista es la persona natural o juridica,
cuya oferta para la ejecucion de las Obras ha
sido aceptada por el Contratante.

La Oferta del Contratista es el conjunto formado
por la Carta de Oferta y cualquier otro
documento que el Contratista presente con la
misma y se incluya en el Contrato.

El Precio del Contrato es el precio establecido en
la Notificacidon de la Resolucion de Adjudicacién
y subsecuentemente, segln sea ajustado de
conformidad con las disposiciones del Contrato.
Dias significa dias calendario;
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)
(k)
(1)

(2)

(aa)

(bb)

(cc)

(dd)

(ee)

(ff)

(g8)

Seccion V Condiciones Generales del Contrato

Dias hdbiles administrativos todos los del afio
excepto los sabados y domingos y aquellos que
sean determinados como feriados nacionales.
Meses significa meses calendario

Trabajos por dia significa una variedad de
trabajos que se pagan en base al tiempo
utilizado por los empleados y equipos del
Contratista, en adicion a los pagos por

Los Informes de Investigacion del Sitio de las
Obras, incluidos en los documentos de licitacion,
son informes de tipo interpretativo, basados en
hechos, y que se refieren a las condiciones de la
superficie y en el subsuelo del Sitio de las Obras.
Especificaciones significa las especificaciones de
las Obras incluidas en el Contrato y cualquier
modificacion o adicion hecha o aprobada por el
Contratante.

La Fecha de Inicio es la fecha mas tardia en la
gue el Contratista debera empezar la ejecucion
de las Obrasy que estd estipulada en las CEC. No
coincide necesariamente con ninguna de las
fechas de toma de posesién del Sitio de las
Obras.

Subcontratista es una persona natural o juridica,
contratada por el Contratista para realizar una
parte de los trabajos del Contrato, y que incluye
trabajos en el Sitio de las Obras.

Obras Provisionales son las obras que el
Contratista debe disefiar, construir, instalar y
retirar, y que son necesarias para la construccién
o instalacidn de las Obras.

Una Variacion es una instruccién impartida por
el Contratante y que modifica las Obras.

Las Obras es todo aquello que el Contrato exige
al Contratista construir, instalar y entregar al
Contratante como se define en las CEC.

Fuerza Mayor significa un suceso o circunstancia
excepcional:

(@) que escapa al control de una Parte,

(b) que dicha Parte no pudiera haberlo
previsto razonablemente antes de firmar
el Contrato,

(c) que, una vez surgido, dicha Parte no
pudiera haberlo evitado o resuelto
razonablemente, y
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2. Interpretacion

2.1

2.2

Seccion V Condiciones Generales del Contrato

(d) que no es sustancialmente atribuible a la
otra Parte.
La Fuerza Mayor puede incluir, pero no se limita
a, sucesos 0 circunstancias excepcionales del
tipo indicado a continuacién, siempre que se
satisfagan las Condiciones (a) a (d) especificadas
anteriormente:

(i) guerra, hostilidades (independientemente
de que se declare la guerra o no),
invasidn, actos de enemigos extranjeros,

(ii)  rebelion, terrorismo, revolucidn,
insurreccioén, golpe militar o usurpacién
del poder, o guerra civil,

(iii) disturbios, conmocién, desorden, huelga
o cierre patronal llevado acabo por
personas distintas a las del Personal del
Contratista u otros empleados del
Contratista y Subcontratistas,

(iv) municiones de guerra, materiales
explosivos, radiaciones ionizantes o
contaminacién  por  radioactividad,
excepto cuando pueda ser atribuible al
uso por parte del Contratista de dichas
municiones, explosivos, radiacién o
radioactividad, y

(v) catastrofes naturales, como terremotos,
huracanes, tifones o actividad volcanica.

Para la interpretacion de estas CGC, si el contexto asi lo
requiere, el singular significa también el plural, y el
masculino significa también el femenino y viceversa. Los
encabezamientos de las cldusulas no tienen relevancia
por si mismos. Las palabras que se usan en el Contrato
tienen su significado corriente a menos que se las defina
especificamente. El Supervisor de Obras proporcionard
aclaraciones a las consultas sobre estas CGC.

Si las CEC estipulan la terminaciéon de las Obras por
secciones, las referencias que en las CGC se hacen a las
Obras, a la Fecha de Terminacion y a la Fecha Prevista de
Terminacién aplican a cada Seccidn de las Obras (excepto
las referencias especificas a la Fecha de Terminacién y de
la Fecha Prevista de Terminacion de la totalidad de las
Obras).
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. Idiomay Ley Aplicables

. Decisiones del

Supervisor de Obras

. Delegacion de

funciones

. Comunicaciones

. Subcontratos y Cesion

del Contrato

2.3

3.1

4.1

5.1

6.1

7.1

7.2

7.3

Seccion V Condiciones Generales del Contrato

Los documentos que constituyen el Contrato se
interpretaran en el siguiente orden de prioridad:
(a) Contrato,

(b) Notificacion de la Resolucién de Adjudicacidn,
(c) Oferta,

(d) Condiciones Especiales del Contrato,

(e) Condiciones Generales del Contrato,

(f) Especificaciones,

(8) Planos,

(h) Lista de Cantidades valoradas, y
(i) Cualquier otro documento que en las CEC
se especifique que forma parte integral
del Contrato.
El idioma del Contrato sera el espaiiol.

3.2  El contrato se regira y se interpretara segun las
Leyes Hondurefias

Salvo cuando se especifique otra cosa, el Supervisor de
Obras, en representacion del Contratante, podra dirigir
ordenes e instrucciones al Contratista para la correcta
ejecucion del contrato, de acuerdo con los planos y
especificaciones contractuales y teniendo en cuenta las
disposiciones de la Ley de Contratacion del Estado y su
Reglamento

El Supervisor de Obras no podra delegar en otra persona
ninguno de sus deberes y responsabilidades.

Las comunicaciones cursadas entre las partes a las que se
hace referencia en las Condiciones del Contrato sélo
seran validas cuando sean formalizadas por escrito. Las
notificaciones entrardan en vigor una vez que sean
entregadas y/o escritas en la bitacora del proyecto.

El Contratista sélo podra subcontratar trabajos si cuenta
con la aprobacién del Contratante. La subcontratacidn no
altera las obligaciones del Contratista.

La aprobacién de la subcontratacion deberd ser expresa,
por escrito, con indicacién de su objeto y de las
condiciones econdmicas. Los trabajos que se
subcontraten con terceros, no excederan del cuarenta
por Ciento (40%) del monto del Contrato.

El Contratista no podra ceder el Contrato sin la aprobacidn
por escrito del Contratante.
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8. Otros Contratistas

9. Personal
10. Riesgos
Contratante

Contratista

11. Riesgos
Contratante

del
y del

del

8.1

9.1

9.2

10.1

111
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El Contratista debera cooperar y compartir el Sitio de las
Obras con otros contratistas, autoridades publicas,
empresas de servicios publicos y el Contratante en las
fechas sefialadas en la Lista de Otros Contratistas
indicada en las CEC. El Contratista también debera
proporcionarles a éstos las instalaciones y servicios que se
describen en dicha Lista. El Contratante podra modificar
la Lista de Otros Contratistas y debera notificar al
respecto al Contratista.

El Contratista deberda emplear el personal clave
enumerado en la Lista de Personal Clave, de conformidad
con lo indicado en las CEC, para llevar a cabo las
funciones especificadas en la Lista, u otro personal
aprobado por el Supervisor de Obras. El Supervisor de
Obras aprobara cualquier reemplazo de personal clave
solo si las calificaciones, habilidades, preparacion,
capacidad y experiencia del personal propuesto son
iguales o superiores a las del personal que figura en la
Lista.

Si el Supervisor de Obras solicita al Contratista la
remocidon de un integrante de la fuerza laboral del
Contratista, indicando las causas que motivan el pedido,
el Contratista se asegurara que dicha persona se retire del
Sitio de las Obras dentro de los siete dias siguientes y no
tenga ninguna otra participacion en los trabajos
relacionados con el Contrato.

Son riesgos del Contratante los que en este Contrato se
estipulen que corresponden al Contratante, y son riesgos
del Contratista los que en este Contrato se estipulen que
corresponden al Contratista.

Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emisidn
del Certificado de Correccion de Defectos, son riesgos del
Contratante:

(@)  Losriesgos de lesiones personales, de muerte, o de
pérdida o dafios a la propiedad (sin incluir las
Obras, Planta, Materiales y Equipos) como
consecuencia de:

(i) el uso u ocupacioén del Sitio de las Obras
por las Obras, o con el objeto de realizar
las Obras, como resultado inevitable de
las Obras, o
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12. Riesgos
Contratista

13. Seguros

del

11.2

(c)

131
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(ii)  negligencia, violacién de los deberes
establecidos por la ley, o interferencia
con los derechos legales por parte del
Contratante o cualquiera persona
empleada por él o contratada por él,
excepto el Contratista.

(b)  Elriesgo de dafio a las Obras, Planta, Materiales y
Equipos, en la medida en que ello se deba a fallas
del Contratante o en el disefio hecho por el
Contratante, o a una guerra o contaminaciéon
radioactiva que afecte directamente al pais donde
se han de realizar las Obras.

Desde la Fecha de Terminacion hasta la fecha de emisién
del Certificado de Correccion de Defectos, sera riesgo del
Contratante la pérdida o dafio de las Obras, Planta y
Materiales, excepto la pérdida o dafios como
consecuencia de:

(a) un defecto que existia en la Fecha de
Terminacion;

(b) un evento que ocurrid antes de la Fecha de
Terminacidén, y que no constituia un riesgo del
Contratante; o

las actividades del Contratista en el Sitio de las Obras
después de la Fecha de Terminacion.

12.1 Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la
fecha de emisién del Certificado de Correcciéon
de Defectos, cuando los riesgos de lesiones
personales, de muerte y de pérdida o dafio a la
propiedad (incluyendo, sin limitacién, las Obras,
Planta, Materiales y Equipo) no sean riesgos del
Contratante, seran riesgos del Contratista.

A menos que se indique lo contrario en las CEC, el
Contratista deberd contratar seguros emitidos en el
nombre conjunto del Contratista y del Contratante, para
cubrir el periodo comprendido entre la Fecha de Inicio y
el vencimiento del Periodo de Responsabilidad por
Defectos, por los montos totales y los montos deducibles
estipulados en las CEC, los siguientes eventos constituyen
riesgos del Contratista:
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14,

15.

16.

Informes de
investigacion del Sitio
de las Obras

Consultas acerca de

las Condiciones
Especiales del
Contrato

Construccion de las
Obras por el

Contratista

13.2

13.3

13.4

13.5

14.1

15.1

16.1
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(a) Para pérdida o dafos a las Obras, Planta
y Materiales;

(b)
(c)

Para pérdida o dafios a los Equipos;

Para pérdida o dafios a la propiedad (sin
incluir las Obras, Planta, Materiales y
Equipos) relacionada con el Contrato, y;

(d)

El Contratista debera entregar al Supervisor de Obras,
para su aprobacion, las pdlizas y los certificados de seguro
antes de la Fecha de Inicio. Dichos seguros deberan
contemplar indemnizaciones pagaderas en los tipos y
proporciones de monedas requeridos para rectificar la
pérdida o los dafos o perjuicios ocasionados.

Para lesiones personales o muerte.

Si el Contratista no proporcionara las podlizas y los
certificados exigidos, el Contratante podrd contratar los
seguros cuyas polizas y certificados deberia haber
suministrado el Contratista y podra recuperar las primas
pagadas por el Contratante de los pagos que se adeuden
al Contratista, o bien, si no se le adeudara nada,
considerarlas una deuda del Contratista.

Las condiciones del seguro no podran modificarse sin la
aprobacién del Supervisor de Obras.

Ambas partes deberdn cumplir con todas las condiciones
de las pdlizas de seguro.

El Contratista, al preparar su Oferta, se basara en los
informes de investigacidn del Sitio de las Obras indicados
en las CEC, ademas de cualquier otra informacién de que
disponga el Oferente.

El Supervisor de Obras respondera a las consultas sobre
las CEC.

El Contratista deberd construir e instalar las Obras de
conformidad con las Especificaciones y los Planos
generados en la etapal I.
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17. Terminacion de las
Obras en la fecha
prevista

18. Aprobacién por el
Supervisor de Obras

19. Seguridad

20. Descubrimientos

21. Toma de posesién del
Sitio de las Obras

22. Acceso al Sitio de las
Obras

17.1

18.1

18.2

18.3

19.1

19.2

20.1

211

221
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El Contratista podra iniciar la construccion de las Obras en
la Fecha de Inicio y deberd ejecutarlas de acuerdo con el
Programa que hubiera presentado, con las
actualizaciones que el Contratante hubiera aprobado, y
terminarlas en la Fecha Prevista de Terminacion.

El Contratista serd responsable por el disefio de las obras
provisionales.

El Contratista debera obtener las aprobaciones del disefio
de las obras provisionales por parte de terceros cuando
sean necesarias.

Todos los planos preparados por el Contratista para la
ejecucion de las obras provisionales y definitivas deberdn
ser aprobados previamente por el Supervisor de Obras
antes de su utilizacién.

El Contratista sera responsable por la seguridad de todas
las actividades en el Sitio de las Obras.

El Contratista deberd suministrar a sus trabajadores los
equipos e implementos necesarios de proteccidon vy
tomara las medidas necesarias para mantener en sus
campamentos y en la obra, la higiene y seguridad en el
trabajo, segun las disposiciones sobre la materia.

Cualquier elemento de interés histérico o de otra
naturaleza o de gran valor que se descubra
inesperadamente en la zona de las obras serd propiedad
del Contratante. El Contratista deberd notificar al
Supervisor de Obras acerca del descubrimiento y seguir
las instrucciones que éste imparta sobre la manera de
proceder.

El Contratante traspasarda al Contratista la posesidn de la
totalidad del Sitio de las Obras. Si no se traspasara la
posesion de alguna parte en la fecha estipulada en las
CEC, se considerarad que el Contratante ha demorado el
inicio de las actividades pertinentes y que ello constituye
un evento compensable.

El Contratista debera permitir al Supervisor de Obras, y a
cualquier persona autorizada por éste, el acceso al Sitio
de las Obras y a cualquier lugar donde se estén realizando
0 se prevea realizar trabajos relacionados con el Contrato.



59

23.

24,

25.

26.

27.

Instrucciones,
Inspecciones
Auditorias

Controversias

Procedimientos
la solucion
controversias

Recursos contra
resolucién
Contratante

Programa

para
de

la
del

23.1

241

25.1

26.1

27.1

27.2

27.3
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El Contratista deberd cumplir todas las instrucciones del
Supervisor de Obras que se ajusten a los planos y
especificaciones contractuales y teniendo en cuenta las
disposiciones de la Ley de Contratacion del Estado y su
Reglamento. (ver apéndice A)

Controversia se entendera como cualquier discrepancia
sobre aspectos técnicos, financieros, administrativos,
legales, ambientales y de cualquier otra indole que surjan
entre el Contratista y el Contratante, incluyendo el
Supervisor de Obras, como resultado de la ejecucién de
las Obras.

En el caso de controversias el Contratante interpretard
mediante acto administrativo motivado, las clausulas
objeto de la controversia, resolviendo las dudas que
resultaren. Esta potestad se ejercitard por medio del
drgano administrativo de mayor jerarquia responsable de
la ejecucién del contrato, con audiencia del Contratista; y
sin perjuicio de los recursos legales que correspondan.

Contra la resolucién del Contratante quedara expedita la
via judicial ante los tribunales de lo Contencioso
Administrativo, salvo que las CEC establezcan la
posibilidad de acudir al Arbitraje.

B. Control de Plazos

Dentro del plazo establecido en las CEC y después de la
fecha de la Notificacidn de la Resolucién de Adjudicacion,
el Contratista presentara al Supervisor de Obras, para su
opinién y posterior aprobacién por el Contratante, un
Programa en el que consten las metodologias generales,
la organizacidn, la secuencia y el calendario de ejecucion
de todas las actividades relativas a las Obras.(ver
apéndice A)

El Programa actualizado serda aquel que refleje los
avances reales logrados en cada actividad y los efectos de
tales avances en el calendario de ejecucién de las tareas
restantes, incluyendo cualquier cambio en la secuencia
de las actividades.

El Contratista deberd presentar al Supervisor de Obras
para su opinibn y posterior aprobacion por el
Contratante, un Programa con intervalos iguales que no
excedan el periodo establecidos en las CEC. Si el
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28. Prérroga de la Fecha

Prevista
Terminaciéon

29. Aceleracion
Obras

de

de

las

27.4

28.1

28.2

29.1

29.2
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Contratista no presenta dicho Programa actualizado
dentro de este plazo, el Supervisor de Obras podra
retener el monto especificado en las CEC de la préxima
estimacion de obra y continuar reteniendo dicho monto
hasta el pago que prosiga a la fecha en la cual el
Contratista haya presentado el Programa atrasado.

La aprobacién del Programa no modificara de manera
alguna las obligaciones del Contratista. El Contratista
podra modificar el Programa y presentarlo nuevamente
al Supervisor de Obras en cualquier momento. El
Programa modificado deberd reflejar los efectos de las
Variaciones y de los Eventos Compensables.

El Contratante deberd prorrogar la Fecha Prevista de
Terminacién cuando se produzca un Evento
Compensable o se ordene una Variacion que haga
imposible la terminacién de las Obras en la Fecha Prevista
de Terminacidn sin que el Contratista adopte medidas
para acelerar el ritmo de ejecucién de los trabajos
pendientes y que le genere gastos adicionales.

El Contratante determinara si debe prorrogarse la Fecha
Prevista de Terminacion y por cuanto tiempo, dentro de
los 5 dias siguientes a la fecha en que el Contratista
solicite al Contratante una decision sobre los efectos de
una Variacion o de un Evento Compensable y
proporcione toda la informacién sustentadora. Si el
Contratista no hubiere dado aviso oportuno acerca de
una demora o no hubiere cooperado para resolverla, la
demora debida a esa falla no serd considerada para
determinar la nueva Fecha Prevista de Terminacion.(ver
apéndice A)

Cuando el Contratante quiera que el Contratista finalice
las Obras antes de la Fecha Prevista de Terminacion, el
Contratante debera solicitar al Contratista propuestas
valoradas para conseguir la necesaria aceleracion de la
ejecucion de los trabajos. Si el Contratante aceptara
dichas propuestas, la Fecha Prevista de Terminacion sera
modificada como corresponda y ratificada por el
Contratante y el Contratista.

Si las propuestas con precios del Contratista para acelerar
la ejecuciéon de los trabajos son aceptadas por el
Contratante, dichas propuestas se trataran como
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Variaciones y los precios de las mismas se incorporaran al
Precio del Contrato.

30.1 El Supervisor de Obras previa autorizacion del

30. Demoras ordenadas contratante, podra ordenar al Contratista la suspension
por el Supervisor de en la iniciacion o el avance de cualquier actividad
Obras comprendida en las Obras, compensando

econdmicamente el gasto generado por el atraso.

31.1 Tanto el Supervisor de Obras como el Contratista
31. Reuniones podran solicitar al 6rgano contratante que asista a
administrativas reuniones administrativas. El objetivo de dichas
reuniones sera la revisiéon de la programacién de los
trabajos pendientes y la resolucién de asuntos
planteados conforme con el procedimiento de

Advertencia Anticipada descrito en la Clausula 33.

31.2 El Supervisor de Obras debera llevar un registro de lo
tratado en las reuniones administrativas y suministrar
copias del mismo a los asistentes y al Contratante. Ya sea
en la propia reunién o con posterioridad a ella, el
Supervisor de Obras deberd decidir y comunicar por
escrito a todos los asistentes sus respectivas obligaciones
en relacién con las medidas que deban adoptarse.

32.1 El Supervisor de Obras notificara al Contratista de todos
32. Correccidn de los defectos que tenga conocimiento antes que finalice el
Defectos Periodo de Responsabilidad por Defectos, que se inicia en
la fecha de terminacién y se define en las CEC. El Periodo
de Responsabilidad por Defectos se prorrogara mientras
gueden defectos por corregir.

32.2 Cada vez que se notifique un defecto, el Contratista lo
corregira dentro del plazo especificado en la notificacién
del Supervisor de Obras.

33.1 El Contratista deberd advertir al Supervisor de Obras lo

33. Advertencia antes posible sobre futuros posibles eventos o
Anticipada circunstancias especificas que puedan perjudicar la
calidad de los trabajos, elevar el Precio del Contrato o

demorar la ejecucidon de las Obras. El Supervisor de

Obras podra solicitarle al Contratista que presente una

estimacion de los efectos esperados que el futuro

evento o circunstancia podrian tener sobre el Precio del

Contrato y la Fecha de Terminacion. ElI Contratista
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debera proporcionar dicha estimacién tan pronto como
le sea razonablemente posible.

33.2 El Contratista colaborara con el Supervisor de Obras en
la preparacidn y consideracion de posibles maneras en
gue cualquier participante en los trabajos pueda evitar o
reducir los efectos de dicho evento o circunstancia y para

ejecutar

las instrucciones que consecuentemente

ordenare el Supervisor de Obras.

C. Control de Calidad

34.1
34, |dentificacion de
Defectos
35.1
35. Pruebas
36.1
36. Defectos no
Corregidos
D. Control de Costos
37.1
37. Lista de Cantidades
Valoradas
(Presupuesto de |la
Obra)
37.2

El Supervisor de Obras controlara el trabajo del
Contratista y le notificara de cualquier defecto
gue encuentre. Dicho control no modificara de
manera alguna las obligaciones del Contratista.
Si el Supervisor de Obras ordena al Contratista
realizar alguna prueba que no esté
contemplada en las Especificaciones a fin de
verificar si alglin trabajo tiene defectos y la
prueba revela que los tiene, el Contratista
pagara el costo de la prueba y de las muestras,
caso contrario deberda ser sufragado por el
Contratante.

Si el Contratista no ha corregido un defecto
dentro del plazo especificado en la notificacidon
del Supervisor de Obras, este Ultimo estimara el
precio de la correccién del defecto, y el
Contratista deberd pagar dicho monto, sin
perjuicio de que la correccidon del defecto sea
encargada por el Contratante a terceros.

La Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto
de la Obra) deberd contener los rubros
correspondientes a la construccién, el
montaje, las pruebas y los trabajos de puesta
en servicio que deba ejecutar el Contratista.

La Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto
de la Obra) se usa para calcular el Precio del
Contrato. Al Contratista se le paga por la
cantidad de trabajo realizado al precio
unitario especificado para cada rubro en la
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38. Desglose de Costos

39. Variaciones

40. Pagos de las
Variaciones

38.1

39.1
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Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto
de la Obra)

Si el Contratante o el Supervisor de Obras lo
solicita, el Contratista debera proporcionarle un
desglose de los costos correspondientes a
cualquier precio que conste en la Lista de
Cantidades Valoradas (Presupuesto de la
Obra).(ver apéndice A)

Todas las Variaciones deberan incluirse en los
Programas actualizados que presente el
Contratista y deberan ser autorizadas por
escrito por el Contratante.

39.2 Cuando las variaciones acumuladas superen el

40.1

10% del Precio Inicial del Contrato se
formalizardan mediante modificacion del
Contrato. (ver apéndice A)

Cuando el Supervisor de Obras la solicite, el
Contratista deberd presentarle una cotizacion
para la ejecucion de wuna Variacion. El
Contratista deberd proporcionarsela dentro de
los siete (7) dias siguientes a la solicitud, o
dentro de un plazo mayor si el Supervisor de
Obras asi lo hubiera determinado. El Supervisor
de Obras debera analizar la cotizacidon antes de
opinar sobre la Variacion.

40.2 Cuando los trabajos correspondientes coincidan

con un rubro descrito en la Lista de Cantidades
Valoradas (Presupuesto de la Obra) y si, a juicio
del Supervisor de Obras, la cantidad de trabajo
o su calendario de ejecucion no produce
cambios en el costo unitario por encima del
limite establecido en la Subcldusula 38.1, para
calcular el valor de la Variaciéon se usara el
precio indicado en la Lista de Cantidades
Valoradas (Presupuesto de la Obra). Si el costo
unitario se modificara, o si la naturaleza o el
calendario de ejecucién de los trabajos
correspondientes a la Variacién no coincidiera
con los rubros de la Lista de Cantidades
Valoradas (Presupuesto de la Obra), el
Contratista deberd proporcionar una cotizacion
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41. Proyecciones

42. Estimaciones de Obra

43. Pagos

41.1

42.1

42.2

42.3

42.4

42.5

42.6
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con nuevos precios para los rubros pertinentes
de los trabajos.

Cuando se actualice el Programa, el Contratista
deberd proporcionar al Supervisor de obra una
proyeccidon actualizada del flujo de efectivo.
Dicha proyeccion podra incluir diferentes
monedas segun se estipule el contrato,
convertidas segln sea necesario utilizando las
tasas de cambio del contrato.

El Contratista presentard al Supervisor de Obras
cuentas mensuales por el valor estimado de
los trabajos ejecutados menos las sumas
acumuladas previamente certificadas por el
Supervisor de Obras de conformidad con la Sub
cladusula 42.2. (ver apéndice A)

El Supervisor de Obras verificard las cuentas
mensuales de los trabajos ejecutados por el
Contratista y certificard la suma que debera
pagarsele.

El valor de los trabajos ejecutados serd
determinado por el Supervisor de Obras

El valor de los trabajos ejecutados comprenderd
el valor de las cantidades ejecutadas, de
acuerdo a los precios unitarios contractuales.

El valor de los trabajos ejecutados incluird la
estimacion de las Variaciones y de los Eventos
Compensables.

El Supervisor de Obras podra excluir cualquier
rubro incluido en una estimacién anterior o
reducir la proporcidn de cualquier rubro que se
hubiera aprobado anteriormente en
consideracion de informacion mas reciente.

43.1 Los pagos seran ajustados para deducir los pagos

de anticipo y las retenciones. El Contratante
reconocerd intereses a la tasa promedio
correspondiente al mes en que se efectué el
pago para operaciones activas del sistema
bancario nacional, cuando se produzcan atrasos
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44. Eventos
Compensables

43.2

43.3

43.4

441

(a)
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en el pago de sus obligaciones por causas que le
fueren imputables, por mas de cuarenta y cinco
dias (45) calendario contados a partir de la
presentacion correcta de los documentos de
cobro correspondientes. El pago de los
intereses, se hara a mas tardar en la fecha del
siguiente pago parcial. El Supervisor de Obra
validard la presentacion correcta de la
estimacion de obra en un plazo no mayor de
diez (10) dias habiles contados a partir de la
presentacion de los mismos. Si el Contratante
emite un pago atrasado, en el pago siguiente se
deberd pagar al Contratista interés sobre el
pago atrasado. El pago de los intereses se
calculara exclusivamente sobre el monto
facturado que se pagara con retraso. Para estos
fines la Oficina Normativa de Contratacion y
Adquisiciones determinard mensualmente, en
consulta con el Banco Central de Honduras la
tasa de interés promedio para operaciones
activas vigente en el sistema bancario nacional.

Si el monto aprobado es incrementado en una
estimacion posterior o como resultado de una
decision del Conciliador, Arbitro o Juez, se le
pagard interés al Contratista sobre el monto
incrementado como se establece en esta
cldusula. El interés se calculard a partir de la
fecha en que se deberia haber aprobado dicho
incremento si no hubiera habido controversia.

Salvo que se establezca otra cosa, todos los
pagos y deducciones se efectuaran en las
proporciones de las monedas en que estd
expresado el Precio del Contrato.

El Contratante no pagara los rubros de las Obras
para los cuales no se indicé precio y se
entenderd que estan cubiertos en otros precios
en el Contrato.

Se consideraran eventos compensables los
siguientes:

El Contratante no permite acceso a una parte
del Sitio de las Obras en la Fecha de Posesidn
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(b)

(c)

(d)

(e)

(f)

(g)

(h)

(i)
)
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del Sitio de las Obras de acuerdo con la
Subclausula 21.1 de las CGC.

El Contratante modifica la Lista de Otros
Contratistas de tal manera que afecta el trabajo
del Contratista en virtud del Contrato.

El Supervisor de Obras ordena una demora o no
emite los Planos, las Especificaciones o las
instrucciones necesarias para la ejecucion
oportuna de las Obras.

El Supervisor de Obras ordena al Contratista
qgue ponga al descubierto los trabajos o que
realice pruebas adicionales a los trabajos y se
comprueba posteriormente que los mismos no
presentaban defectos.

El Supervisor de Obras sin justificacion
desaprueba una subcontratacion.

Las condiciones del terreno son mas
desfavorables que lo que razonablemente se
podia inferir antes de la emision de Ia
Notificacion de la Resolucion de Adjudicacion, a
partir de la informacidon emitida a los Oferentes
(incluyendo el Informe de Investigacién del Sitio
de las Obras), la informacién disponible
publicamente y la inspeccion visual del Sitio de
las Obras.

El Supervisor de Obras imparte una instruccion
para lidiar con una condicién imprevista,
causada por el Contratante, o para ejecutar
trabajos adicionales que son necesarios por
razones de seguridad u otros motivos.

Otros contratistas, autoridades publicas,
empresas de servicios publicos, o el Contratante
no trabajan conforme a las fechas y otras
limitaciones estipuladas en el Contrato,
causando demoras o costos adicionales al
Contratista.

El anticipo se paga atrasado.

Los efectos sobre el Contratista de cualquiera
de los riesgos del Contratante.
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(k)

44.2

44.3

44.4

45.1
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El Supervisor de Obras demora sin justificacion
alguna la emision del Certificado de
Terminacion.

Si un evento compensable ocasiona costos
adicionales o impide que los trabajos se
terminen con anterioridad a la Fecha Prevista
de Terminacién, se deberd incrementar el
Precio del Contrato y/o prorrogar la Fecha
Prevista de Terminacidn. El Supervisor de Obras
decidira el monto del incremento, y la nueva
Fecha Prevista de Terminacidn si este fuera el
caso.

Tan pronto como el Contratista proporcione
informacién que demuestre los efectos de cada
evento compensable en su proyeccion de
costos, el Supervisor de Obras la evaluara vy
ajustara el Precio del Contrato como
corresponda. Si el Supervisor de Obras no
considerase la estimacién del Contratista
razonable, el Supervisor de Obras preparara su
propia estimacion y ajustara el Precio del
Contrato conforme a ésta. El Supervisor de
Obras supondra que el Contratista reaccionara
en forma competente y oportunamente frente
al evento.

El Contratista no tendra derecho al pago de
ninguna compensacién en la medida en que los
intereses  del Contratante se vieran
perjudicados si el Contratista no hubiera dado
aviso oportuno o no hubiera cooperado con el
Supervisor de Obras.

El Supervisor de Obras debera ajustar el Precio
del Contrato si los impuestos, derechos y otros
gravamenes cambian en el periodo
comprendido entre la fecha que sea 30 dias
anterior a la de presentacion de las Ofertas para
el Contrato y la fecha del Acta de Recepcién
Definitiva. El ajuste se hara por el monto de los
cambios en los impuestos pagaderos por el
Contratista, siempre que dichos cambios no
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47. Ajustes de Precios

48. Multas por retraso en
la entregadela Obra

49. Pago de anticipo

46.1

47.1

48.1

48.2

49.1
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estuvieran ya reflejados en el Precio del
Contrato, o sean resultado de la aplicacién de la
cldusula 47 de las CGC.

La moneda o monedas en que se le pagara al
Proveedor en virtud de este Contrato se
especifican en las CEC.

Los precios se ajustardn para tener en cuenta
las fluctuaciones del costo de los insumos, en la
forma estipulada en las CEC.

El Contratista deberd indemnizar al Contratante
por dafios y perjuicios conforme al precio por
dia establecido en las CEC, por cada dia de
retraso de la Fecha de Terminacidon con
respecto a la Fecha Prevista de Terminacion. El
monto total de dafios y perjuicios no deberd
exceder del monto estipulado en las CEC. El
Contratante podra deducir dicha indemnizacién
de los pagos que se adeudaren al Contratista. El
pago por dafios y perjuicios no afectard las
obligaciones del Contratista.

Si después de hecha la liquidacién por dafios y
perjuicios se prorrogara la Fecha Prevista de
Terminacion, el Supervisor de Obras deberd
corregir en la siguiente estimacion de obra los
pagos en exceso que hubiere efectuado el
Contratista por concepto de liquidaciéon de
dafios y perjuicios.

El Contratante pagara al Contratista un anticipo
por el monto estipulado en las CEC, contra la
presentacion por el Contratista de una Garantia
Incondicional, emitida en la forma y por un
banco o aseguradora aceptables para el
Contratante en los mismos montos y monedas
del anticipo. La Garantia debera permanecer
vigente hasta que el anticipo pagado haya sido
reembolsado, pero el monto de la misma podra
ser reducido progresivamente en los montos
reembolsados por el Contratista. El anticipo no
devengara intereses.(ver apéndice A)
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49.2

49.3

50.1

50.2

Seccion V Condiciones Generales del Contrato

El Contratista deberda wusar el anticipo
Unicamente para pagar equipos, planta,
materiales, servicios y gastos de movilizacion
gue se requieran especificamente para la
ejecucién del Contrato.

El anticipo sera reembolsado mediante Ia
deduccién de montos proporcionales de los
pagos que se adeuden al Contratista, de
conformidad con la valoracion del porcentaje
de las Obras que haya sido terminado. No se
tomardn en cuenta el anticipo ni sus
reembolsos para determinar la valoracién de los
trabajos realizados, variaciones, ajuste de
precios, eventos compensables, bonificaciones,
o liquidacion por danos y perjuicios.

El Contratista deberd proporcionar al
Contratante la Garantia de Cumplimiento a mas
tardar en la fecha definida en la Notificacion de
la Resolucion de Adjudicacion y por el monto
estipulado en las CEC, emitida por un banco o
compafia afianzadora aceptables para el
Contratante y expresada en los tipos vy
proporciones de monedas en que deba pagarse
el Precio del Contrato. La validez de la Garantia
de Cumplimiento excedera en tres (3) meses la
Fecha Prevista de Terminacién.

Una vez efectuada la recepcion final de las
obras y realizada la liquidacion del contrato, el
Contratista  sustituira la  Garantia de
cumplimiento del contrato por una Garantia de
calidad de la obra, con vigencia por el tiempo
estipulado en las CEC y cuyo monto sera
equivalente al cinco por ciento (5%) del valor de
la obra ejecutada.

50.3 Cuando en el contrato se haya pactado entregas

parciales por tramos o secciones, el plazo de la
Garantia de calidad correspondiente a cada
entrega a que estuviere obligado el Contratista
se contard a partir de la recepcion definitiva de
cada tramo.
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51. Trabajos por dia

52. Costo reparaciones

53. Terminacién de
Obras

las

51.1

51.2

51.3

52.1
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Cuando corresponda, los precios para trabajos
por dia indicadas en la Oferta se aplicaran para
pequeiias cantidades adicionales de trabajo
s6lo cuando el supervisor de Obras hubiera
impartido instrucciones previamente y por
escrito para la ejecucion de trabajos adicionales
gue se han de pagar de esa manera.

El Contratista debera dejar constancia en
formularios aprobados por el Supervisor de
Obras de todo trabajo que deba pagarse como
trabajos por dia. El Supervisor Obras deberd
verificar y firmar todos los formularios que se
llenen para este propdsito.

Los pagos al Contratista por concepto de
trabajos por dia estaran supeditados a la
presentacion de los formularios.

El Contratista serd responsable de reparar y
pagar por cuenta propia las pérdidas o dafios
que sufran las Obras o los Materiales que hayan
de incorporarse a ellas entre la Fecha de Inicio
de las Obras y el vencimiento del Periodo de
Responsabilidad por Defectos, cuando dichas
pérdidas y danos sean ocasionados por sus
propios actos u omisiones.

E. Finalizacion del Contrato

53.1

53.2

Terminada sustancialmente las Obras, se
efectuara en forma inmediata una inspeccién
preliminar, que acredite que las Obras se
encuentran en estado de ser recibidas, todo lo
cual se consignara en Acta de Recepcion
Provisional suscrita por un representante del
6rgano responsable de la contratacion por el
Contratante, el Supervisor de Obras designado
y el representante designado por el Contratista.

Entiéndase por terminacion sustancial la
conclusiéon de la obra de acuerdo con los planos,
especificaciones y demds documentos
contractuales, de manera que, luego de las
comprobaciones que procedan, pueda ser
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54. Recepcion de
Obras

55. Liquidacién final

las

54.1

54.2

54.3

54.4

54.5

Seccion V Condiciones Generales del Contrato

recibida definitivamente y puesta en servicio,
atendiendo a su finalidad.(ver apéndice A)

Acreditado mediante la inspeccion preliminar,
gue las obras se encuentran en estado de ser
recibidas, y dentro de los siete (7) dias
siguientes a la fecha en que el Contratista
efectie su requerimiento, el Contratante
procederda a su recepcion provisional, previo
informe del Supervisor de Obras.

Si de la inspeccion preliminar resultare
necesario efectuar correcciones por defectos o
detalles pendientes, se daran instrucciones
precisas al contratista para que a su costo
proceda dentro del plazo que se sefale a la
reparacion o terminaciéon de acuerdo con los
planos, especificaciones y demas documentos
contractuales.

Cuando las obras se encuentren en estado de
ser recibidas en forma definitiva, se procedera
a efectuar las comprobaciones y revisiones
finales. Si asi procediere, previa certificacion del
Supervisor de Obras de que los defectos vy
detalles notificados han sido corregidos, se
efectuarad la recepcidn definitiva.

Cuando conforme a las CEC proceda la
recepcién parcial por tramos o partes de la obra
de un proyecto, la recepcidon provisional y
definitiva de cada uno de ellos se ajustard a lo
dispuesto en los articulos anteriores.

Hasta que se produzca la recepcion definitiva de
las obras, su mantenimiento, custodia vy
vigilancia serd por cuenta del Contratista,
teniendo en cuenta la naturaleza de las mismas
y de acuerdo con lo que para tal efecto disponga
el contrato.(ver apéndice A)

55.1 Dentro del plazo establecido en las CEC, el

contratista deberd proporcionar al Supervisor
de Obras un estado de cuenta detallado del
monto total que el contratista considere que se
le adeuda en virtud del contrato. Si el estado de
cuenta estuviera correcto y completo a juicio



72
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Operacién y
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del supervisor de obras, emitird el certificado de
pago final dentro del plazo establecido en las
CEC. Si el estado de cuenta presentado no
estuviese de acuerdo al balance final calculado
por el Supervisor o estuviese incompleto,
ambas partes procederan en el periodo
establecido en las CEC a conciliar el balance final
adeudado al Contratista. Si la conciliacion fuese
exitosa, el Contratista volverd a presentar el
estado de cuenta y el Supervisor dentro del
plazo establecido en las CEC emitira el
certificado de pago. Caso contrario, el
supervisor de obras decidird en el plazo
estipulado en las CEC el monto que deberd
pagarse al Contratista y ordenard se emita el
certificado de pago.

55.2 El érgano responsable de la contratacion debera

aprobar la liquidacién y ordenar el pago, en su
caso, del saldo resultante debiendo las partes
otorgarse los finiquitos respectivos, sin
perjuicio de las acciones legales que el
contratista pudiese iniciar en caso de no
aceptacidon del monto del certificado de pago
final.

56.1 Si se solicitan planos finales actualizados y/o

56.2

57.1

manuales de operacién y mantenimiento
actualizados de la maquinaria o equipo
suministrado, el Contratista los entregara en las
fechas estipuladas en las CEC.

Si el Contratista no proporciona los planos
finales actualizados y/o los manuales de
operacion y mantenimiento a mas tardar en las
fechas estipuladas en las CEC 56.1, o no son
aprobados por el Supervisor de Obras, éste
retendra el acta de recepcidn final.

El Contratante o el Contratista podran terminar
el Contrato si la otra parte incurriese en
incumplimiento fundamental del Contrato.
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57.2 Los incumplimientos fundamentales del
Contrato incluiran, pero no estaran limitados a
los siguientes:

1) El grave o reiterado incumplimiento de las
clausulas convenidas;

2) La falta de constitucidn de la garantia de
cumplimiento del contrato o de las demas
garantias a cargo del contratista dentro
de los plazos correspondientes;

3) La suspensién definitiva de las obras o la
suspension temporal de las mismas por un
plazo superior a seis (6) meses, en caso de
fuerza mayor o caso fortuito, o un plazo de
dos (2) meses sin que medien éstas,
acordada en ambos casos por la
Administracion;

4) La muerte del contratista individual si no
pudieren concluir el contrato sus
sucesores;

5) La disoluciéon de la sociedad mercantil
contratista;

6) La declaracion de quiebra o de suspensién
de pagos del contratista, o su comprobada
incapacidad financiera;

7) Los motivos de interés publico o las
circunstancias imprevistas calificadas como
caso fortuito o fuerza mayor, sobrevinientes
a la celebracion del contrato, que
imposibiliten o} agraven
desproporcionadamente su ejecucion;

8) El incumplimiento de las obligaciones de

pago mas alla del plazo de cuatro (4) meses
si no se establece en el contrato un plazo
distinto;

9) La falta de correccién de defectos de disefio
cuando éstos sean técnicamente
inejecutables;
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10) El mutuo acuerdo de las partes;

11) Si el Contratista ha demorado Ia
terminacion de las Obras de tal manera
gue se alcance el monto maximo de la
indemnizacién por concepto de dafos y
perjuicios, segun lo estipulado en las CEC;

12) Si el Contratista, a juicio del Contratante,
ha incurrido en fraude o corrupcion al
competir por el Contrato o en su
ejecucion, conforme a lo establecido la
Clausula 58 de estas CGC.

Si el contrato fuese terminado por causas
imputables al Contratista, se hard efectiva la
garantia de cumplimiento.

Si el contrato fuere terminado, el Contratista
debera suspender los trabajos inmediatamente,
disponer las medidas de seguridad necesarias
en el Sitio de las Obras y retirarse del lugar tan
pronto como sea razonablemente posible.

57.5 No podrdn ejecutarse las garantias de un contrato

58.1

58.2

cuando la resolucién del contrato sea
consecuencia del incumplimiento contractual
de la administracién o por mutuo acuerdo.

El Estado Hondureifio exige a todos los
organismos ejecutores Y organismos
contratantes, al igual que a todas las firmas,
entidades o personas oferentes por participar o
participando en procedimientos de
contratacion, incluyendo, entre  otros,
solicitantes, oferentes, contratistas,
consultores y concesionarios (incluyendo sus
respectivos  funcionarios, empleados vy
representantes), observar los mas altos niveles
éticos durante el proceso de seleccion y las
negociaciones o la ejecucién de un contrato. Los
actos de fraude y corrupcion estan prohibidos.

El Contratante, asi como cualquier instancia de
control del Estado Hondureiio tendrdn el
derecho de revisar a los Oferentes,
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proveedores, contratistas, subcontratistas,
consultores y concesionarios sus cuentas y
registros y cualesquiera otros documentos
relacionados con la presentacién de propuestas
y con el cumplimiento del contrato y someterlos
a una auditoria por auditores designados por el
Contratante, o la respectiva instancia de control
del Estado Hondureno. Para estos efectos, el
Contratista y sus subcontratistas deberan: (i)
conservar todos los documentos y registros
relacionados con este Contrato por el periodo
gue establecen las instancias de control del
Estado Hondurefio luego de terminado el
trabajo contemplado en el Contrato; y (ii)
entregar todo documento necesario para la
investigacion de denuncias de fraude o
corrupcién, y pongan a la disposicion del
Contratante o la respectiva instancia de control
del Estado Hondurefio, los empleados o agentes
del Contratista y sus subcontratistas que tengan
conocimiento del Contrato para responder las
consultas provenientes de personal del
Contratante o la respectiva instancia de control
del Estado Hondurefio o de cualquier
investigador, agente, auditor o consultor
apropiadamente designado para la revisién o
auditoria de los documentos. Si el Contratista o
cualquiera de sus subcontratistas incumple el
requerimiento del Contratante o la respectiva
instancia de control del Estado Hondurefio, o de
cualquier otra forma obstaculiza la revisién del
asunto por éstos, el Contratante o la respectiva
instancia de control del Estado Hondurefio bajo
su sola discreciéon, podrd tomar medidas
apropiadas  contra el contratista o
subcontratista para asegurar el cumplimiento
de esta obligacion.

Si el Contrato se termina por incumplimiento
fundamental del Contratista, el Supervisor
deberd emitir un certificado en el que conste el
valor de los trabajos realizados y de los
materiales ordenados por el Contratista, menos
los anticipos recibidos por él hasta la fecha de
emisién de dicho certificado y menos el valor de
las Multas por retraso en la entrega de la Obra
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aplicables. Ello sin menoscabo de las acciones
gue procedan para la indemnizacion por dafios
y perjuicios producidos al Contratante. Si el
monto total que se adeuda al Contratante
excediera el monto de cualquier pago que
debiera efectuarse al Contratista, la diferencia
constituira una deuda a favor del Contratante.

Si el Contrato se rescinde por conveniencia del
Contratante o por incumplimiento fundamental
del Contrato por el Contratante, el Supervisor
de Obras deberda emitir un certificado por el
valor de los trabajos realizados, los materiales
ordenados, el costo razonable del retiro de los
equipos y la repatriacion del personal del
Contratista ocupado exclusivamente en las
Obras, y los costos en que el Contratista hubiera
incurrido para el resguardo y seguridad de las
Obras, menos los anticipos que hubiera recibido
hasta la fecha de emision de dicho certificado.

60.1 Si el Contrato se termina por incumplimiento del

61.1

Contratista, todos los Materiales que se
encuentren en el Sitio de las Obras, la Planta, los
Equipos propiedad del Contratista, las Obras
provisionales y las Obras incluidas en
estimaciones aprobadas o las indicadas a tales
efectos en la Liquidacién, se consideraran de
propiedad del Contratante..

Si se hace imposible el cumplimiento del
Contrato por motivo de fuerza mayor, o por
cualquier otro evento que esté totalmente
fuera de control del Contratante o del
Contratista, el Supervisor de Obras debera
validar la imposibilidad de cumplimiento del
Contrato. En tal caso, el Contratista debera
disponer las medidas de seguridad necesarias
en el Sitio de las Obras y suspender los trabajos
a la brevedad posible después de recibir la
validacién. En caso de imposibilidad de
cumplimiento, debera pagarse al Contratista
todos los trabajos realizados antes de la
recepcion de la validacion, asi como de
cualesquier trabajos realizados posteriormente
sobre los cuales se hubieran adquirido
compromisos, los materiales existentes vy
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equipos adquiridos para uso del proyecto los
cuales seran entregados al Estado, asi como los
gastos administrativos en que se incurra por la
rescision o resolucién
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A menos que se indique lo contrario, el Contratante deberd completar todas las CEC antes de
emitir los documentos de licitacion. Se deberan adjuntar los programas e informes que el
Contratante deber& proporcionar.

A. Disposiciones Generales

CGC1.1(a) En el presente Contrato no se prevé Conciliador.
CGC1.1(p) El Contratante es La Alcaldia Municipal del Distrito Central
El representante Legal es: Nasry Juan Asfura Zablah
CGC1.1(t) La Fecha Prevista de Terminacién de la totalidad de las Obras es de
trescientos sesenta (360) dias calendario.
CGC1.1(v) El Supervisor de Obras es el que asigne el contratante (Direccién de Control
y Seguimiento)
CGC1.1(x) El Sitio de las Obras esta ubicada en:
El proyecto se encuentra ubicado en el sitio denominado Rancho Viejo
X=483464 E
Y= 1563500 N
Z= 1424 msnm.
CGC 1.1 (bb) La Fecha de Inicio es maximo diez (10) dias después de la orden de inicio.
CGC 1.1 (ff) Las obras consisten en:

Objetivo Principal I:

Realizar el disefio para:

e Reservorio de agua en el picacho (sitio denominado rancho viejo)
para:
» Regulacion del abastecimiento de agua potable para el
subsistema El Picacho
» Reserva de agua para el control de incendios del parque
nacional la Tigra
e Mejoramiento de la linea de conduccion de la cuenca de Jiniguare
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a la represa Concepcién
Objetivo Principal Il:

La Construccion de:

e Reservorio de agua en el picacho (sitio denominado rancho viejo)
para:
» Regulacion del abastecimiento de agua potable para el
subsistema El Picacho
» Reserva de agua para el control de incendios del parque
nacional la Tigra
e Mejoramiento de la linea de conduccion de la cuenca de Jiniguare
a la represa Concepcién.

CGC2.2 Las secciones de las Obras con fechas de terminaciéon distintas a las de la
totalidad de las Obras son: No aplica
CGC 2.3 (i) Los siguientes documentos también forman parte integral del Contrato:
Documento Base y su(s) adenda(s)
Orden de Inicio
Fichas de Precios Unitarios, desglose de Insumos de Materiales, mano de
obray equipo.
Actas de Recepciones Parciales y Definitivas
CGC38.1 Lista de Otros Contratistas: no corresponde
CGC9.1 Personal Clave:
No. | Cargo Nombre Funciones
1 Superientendente
2 Ingeniero
Residente *
3 Ingeniero para
Seguridad
Ocupacional *
*Este personal serd exclusivo para este proceso de licitacion y no se debera
incluir en otros procesos de licitacién de la AMDC. a exencion del Gerente de
Proyecto.
CGC13.1 Las coberturas minimas de seguros y los deducibles seran:

(@) para pérdida o dafio de las Obras, Planta y Materiales: 5% del valor del
contrato.

(b) para pérdida o daio de equipo: 5% del valor del contrato
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(c) para pérdida o dafio a la propiedad (excepto a las Obras, Planta,
Materiales y Equipos) en conexion con el Contrato 5% del valor del
contrato

(d) para lesiones personales o muerte:

(i) de los empleados del Contratante: El monto en este seguro no
debera ser menor al equivalente a cinco (5) salarios minimos en la
rama de la construccion vigente a la fecha de suscribir el contrato
por cada empleado que trabajard en el proyecto, por lo cual el
contratista debera presentar el listado de los asegurados
proporcionada por la compafia de Seguros, que deberd ser la
misma con el personal contratado para la ejecucion de la obra, y
verificada mediante certificacion de la supervision. Al efectuar
cambios en el personal, el Contratista notificara de inmediato a la
compania de seguros para que se inscriba las nuevas personas, asi
como también a la supervisidon para el registro de los mismos, en
un término no menor de tres dias a partir de la contratacion.

(i) de terceros, que sean afectados directamente por actividades
de la obra: 5% del valor del contrato.

Los seguros deberan permanecer vigentes treinta dias adicionales
después del periodo de ejecuciéon del proyecto, en caso de
ampliacion de tiempo del contrato, estas deberan prorrogar su
vigencia hasta la recepcidn final de la Obra.

CGC14.1 Los Informes de Investigacion del Sitio de las Obras son: No aplica

CGC21.1 La(s) fecha(s) de Toma de Posesién del Sitio de las Obras sera(n) tardar diez
(10) dias después de la orden de inicio.

CGC 26.1 - Contra la resolucion del Contratante procederd la via judicial ante los

tribunales de lo Contencioso Administrativo.
B. Control de Plazos

CGC 27.1 El Contratista presentard un Programa para la aprobacidn del Supervisor
de Obras dentro de quince (15) dias a partir de la fecha de la Notificacion
de la Resolucién de Adjudicacién.

CGC 27.3 Los plazos entre cada actualizacidon del Programa serdn de sesenta (60)

dias.

El monto que serd retenido por la presentacién retrasada del Programa
actualizado sera de L.1,000.00 por dia.
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C. Control de la Calidad

CGC32.1 El Periodo de Responsabilidad por Defectos es: doce (12) meses calendario
dias.
D. Control de Costos
CGC46.1 La moneda del Pais del Contratante es: Lempiras.
Para el caso de pagos cotizados en moneda diferente al Lempira, los pagos
se efectuardn en dichas monedas.
CGC4r7.1 En caso de que los pagos en moneda extranjeras representen menos del

cincuenta y un por ciento (51%) del monto total del contrato, los montos
autorizados en cada estimacién de obra, se deberdn ajustar aplicando el
siguiente mecanismo:

A) El Ajuste de Precios se realizara individualmente, item por item,
conforme a las cantidades o volumenes efectivos de obra que se hayan
ejecutado en el periodo que comprende el ajuste. El reconocimiento se
hara sobre la porcién de los Costos Directos exclusivamente. Si un
determinado concepto o item de obra no figurara en la Lista del Cuadro de
Incidencias Porcentuales anexo y que forma parte integral de esta
metodologia, éste se asimilard al item mds afin de que se disponga,
cualquiera que fuere la naturaleza de la obra, pero tomando en cuenta el
procedimiento constructivo u otras caracteristicas conexas al item; de no
poderse implementar esta asimilacidn, se empleara la respectiva Ficha de
Costos presentada por el Contratista en la Licitacion o entrega de Oferta,
pero ajustandose en todo caso a los aspectos conceptuales estipulados en
el presente documento.

Los componentes fundamentales del costo directo a los que se aplicara el
nuevo procedimiento son: Mano de obra (calificada y no calificada),
Equipos y Maquinaria (incluyendo por separado los combustibles y
lubricantes en el caso de proyectos viales) y los Materiales, desglosados y
tratados en la forma que se describe mas adelante.

El reconocimiento total en una determinada Estimaciéon de Obra a través
del presente procedimiento, serd la suma de los reconocimientos
individuales que se calculen item por item, conforme al volumen o
cantidad efectiva de la obra realizada en un determinado periodo, de
acuerdo a la siguiente expresion general:
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RT = Reconocimiento total en una determinada estimacién de obra,
igual a la sumatoria de los RI.

Rl = Reconocimientos Individuales en cada item, segun los rubros
sujetos a ajuste.

Rl = Monto ejecutado del item x ( FAMnc + FAMc + FAE + FACL +
FAMT ),

siendo FAMnc, FAMc, FAE, FACL y FAMT los Factores de Ajuste
correspondientes al item bajo ajuste, cuya forma de cdlculo se describe a

continuacion:

. MANO DE OBRA EN GENERAL

El ajuste en este rubro se realizara en el mismo mes que el Gobierno emita
un Decreto o Acuerdo estipulando una variacién en el Salario Minimo,
independientemente del plazo que haya transcurrido desde Ia
presentacion de Oferta y la emisién del Acuerdo respectivo. Si el Acuerdo
o Decreto establece retroactividad en su aplicacidn, esta condicién se
aplicara igualmente en los cdlculos atinentes a este procedimiento. El
primer ajuste se efectuard en el mismo mes que se decrete la primera
variacion del Salario Minimo posterior a la fecha de licitacién o
presentacion de la Oferta. El ajuste se hard tantas veces como variaciones
se decreten en el Salario Minimo, dentro del plazo contractual establecido,
hasta su finalizacion.

Con el propdsito de simplificar la aplicacion del procedimiento, se han
unificado en un solo rubro los dos tipos de mano de obra normalmente
empleados en la ejecucidn de proyectos (No Calificada y Calificada), que se
ajustaran mediante un Indice comin ponderado, compuesto por el Salario
Minimoy el IPC.

Su incremento se reconocera mediante la aplicacion de la siguiente
féormula:

FAM = IPM (((0.70 (S/So)+0.30 (IPC/IPCo))-1)
donde:
FAM = Factor de Ajuste de la Mano de Obra en general a

multiplicar por el monto ejecutado en un item determinado, en una
estimacion.

IPM = Incidencia Porcentual de la mano de obra en general
en un item dado (tomada del cuadro de Incidencias Porcentuales anexo).
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S = Salario Minimo decretado por el Gobierno, vigente
para la zona del proyecto, correspondiente al periodo de ejecucién de la
estimacion de obra bajo ajuste.

So = Salario Minimo decretado por el Gobierno, vigente
para la zona del proyecto, correspondiente a la fecha de 15 dias antes de
la respectiva licitacion o recepcion de oferta o el correspondiente a la fecha
de la negociacién de un nuevo item durante la ejecucion.

IPC = indice de Precios al Consumidor segun datos del
Banco Central de Honduras, correspondiente al mes cuando se emite el
Decreto que estipule una variacién del Salario Minimo, con posterioridad
a la licitacién o presentacion de la Oferta. El valor del IPC permanecera
invariable durante todo el periodo entre una variacion y otra del Salario
Minimo correspondiente.

IPCo = indice de Precios al Consumidor segun datos del
Banco Central de Honduras, correspondiente a la fecha de 15 dias antes de
la respectiva licitacion o recepcion de oferta o el correspondiente a la fecha
de la negociacién de un nuevo item durante la ejecucién.

[I. EQUIPOS Y MAQUINARIA

Su incremento se reconocera dependiendo de la presencia parcial o
ausencia total de divisas en el Contrato, segun las férmulas siguientes:

a) CONTRATOS CON OTORGAMIENTO PARCIAL DE DIVISAS (MAXIMO 51 %
DE DIVISAS).

Férmula de Reconocimiento:

FAE =IPE((R/Ro)—1) donde,

FAE = Factor de Ajuste de los Equipos y Maquinaria, en un
item dado a multiplicar por el monto ejecutado en un item determinado,

en una estimacion.

IPE = Incidencia Porcentual del Equipo y Maquinaria en un
item dado (tomada del cuadro de Incidencias Porcentuales anexo)

R = indice general de precios de los repuestos y partes
tomado del US Department of Labor, Bureau of Labor Statistics para el
renglén de Maquinaria de Construccién y Equipo (Construction Machinery
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and Equipment), del documento llamado indices de los Precios de los
Productos, vigente para el periodo de la estimacién de obra bajo ajuste.

Ro = indice general del precio de los repuestos y partes
tomado de US Department of Labor, Bureau of Labor Statistics, para el
renglén de Maquinaria de Construccion y Equipo (Construction Machinery
and Equipment), del documento llamado indices de los Precios de los
Productos, correspondiente a la fecha de 15 dias antes de la respectiva
licitacion o recepcién de oferta o el correspondiente a la fecha de la
negociacién de un nuevo item durante la ejecucion.

En el caso que no se disponga oportunamente de este indice generado en
el exterior, se empleard el indice mas actualizado de que se tenga
informacidén y posteriormente se podran efectuar los ajustes pertinentes.
Las cantidades correspondientes a la Clausula Escalatoria o Ajuste de
Precios no formardn parte del monto de los contratos para efectos de
otorgamiento de divisas; es decir que el Ajuste de Precios se pagara en
todo caso en moneda nacional (Lempiras).

b) CONTRATOS SIN OTORGAMIENTO DE DIVISAS
Formula de Reconocimiento

FAE

IPE((DV/DVo)-1) donde,
FAE, IPE son los mismos conceptos descritos en el inciso a) precedente.

* DV = Valor de la divisa, o tasa cambiaria de compra,
Lempira: US $ emitida por el Banco Central de Honduras, correspondiente
al periodo de la estimacién de obra bajo ajuste.

* DVo = Valor de la divisa, o tasa cambiaria de compra,
Lempira : US S emitida por el Banco Central de Honduras, correspondiente
a la fecha de 15 dias antes de la respectiva licitacion o recepcién de oferta
o el correspondiente a la fecha de la negociacién de un nuevo item durante
la ejecucién.

* Una vez que la ONCAE realice las validaciones del caso, la Divisa
como Indicador de Alza podra sustituirse integramente por el indice de
Repuestos (IR) que en un futuro se emita en el Boletin de la CHICO o
mediante las respectivas Certificaciones de Precios, como un valor mas
representativo de las variaciones que en el mercado local experimentan
los Repuestos, llantas, partes y otros conceptos afines al Equipo y
Magquinaria, empleada en la ejecucion de las obras.
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[ll. COMBUSTIBLES Y LUBRICANTES

El ajuste de este rubro se aplicard exclusivamente a los proyectos de obras
viales y afines (carreteras, puentes y urbanizaciones), donde es intensivo
el uso de equipos y maquinaria pesada. Su incremento se reconocera
mediante la aplicacion de la siguiente formula:

FACL = IPCL((D/Do)-1) donde:

FACL = Factor de Ajuste de los Combustibles y Lubricantes,
a multiplicar por el monto ejecutado en un item determinado, en una
estimacion.

IPCL = Incidencia Porcentual de los Combustibles vy
Lubricantes en un item dado (tomada del cuadro de Incidencias
Porcentuales anexo).

D = Precio Oficial del Diesel en Bomba para la zona del
Proyecto, decretado por el Gobierno, correspondiente al periodo de
ejecucién de la estimacion de obra bajo ajuste.

Do = Precio Oficial del Diesel en Bomba para la zona del
Proyecto, decretado por el Gobierno, correspondiente a la fecha de 15 dias
antes de la respectiva licitacidn o recepcién de oferta o el correspondiente
a la fecha de la negociacién de un nuevo item durante la ejecucidn.

IV. MATERIALES

Férmula de Reconocimiento:
FAMT = IPMT ( ( MAT / MATo ) — 1) donde,

FAMT = Factor de ajuste de los Materiales, a multiplicar por
el monto ejecutado en un item determinado, en una estimacion.

IPMT = Incidencia Porcentual de los Materiales en un item
dado (tomada del cuadro de Incidencias Porcentuales anexo)

MAT = Precio del Material o Canasta de Materiales (suma
ponderada de sus precios individuales) mas representativos o afines al
item, vigente para el periodo de la estimacién de obra bajo ajuste o al
precio al que se haya adquirido con el anticipo o bajo la modalidad de
material almacenado o en bodega.
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MATo = Precio del Material o Canasta de Materiales (suma
ponderada de sus precios individuales) mds representativos o afines al
item, correspondiente a la fecha de 15 dias antes de la respectiva licitacion
o recepcion de oferta o el correspondiente a la fecha de la negociacion de
un nuevo [tem durante la ejecucién.

Para establecer los precios de los materiales sujetos a reconocimiento, la
cotizacion o valor a utilizar serd siempre en las mismas condiciones, en la
misma zona geografica mas cercana ala obray con idénticas caracteristicas
durante toda la vigencia del contrato, a fin de evitar distorsiones vy
mantener la consistencia en los cdlculos. En el caso de productos asfalticos,
la confrontacién de precios se hard “en puerto de entrada al pais o en
refineria”, segun corresponda. Cuando fuere posible, dichos precios
deberdn provenir de fuentes oficiales del mismo Gobierno, pudiendo
ademds emplearse al efecto el rango de precios promedio o Tendencia
Media que contiene el Boletin o las Certificaciones de Precios que
periddicamente emite la Cdmara Hondurefia de la Industria de la
Construccidn (CHICO). Si se produjeren variaciones en los impuestos, estos
se reconoceran por separado, previa investigacion y andlisis especial que
efectuard el Gobierno.

Los materiales objeto de reconocimiento por incremento de costos y que
pueden seleccionarse para integrar la “canasta representativa de un item”
en proyectos viales se limitardn especificamente a los siguientes: cemento
tipo Portland, cal, acero, productos asfalticos (cementos asfalticos, asfaltos
rebajados o asfaltos especiales), alambre de puas, explosivos, gaviones,
neopreno, elementos prefabricados de concreto, tuberias de cualquier
tipo, pintura y sefiales viales. Solamente en los contratos de construccion
de puentes, cajas u otras estructuras mayores de drenaje, se efectuara el
ajuste de precios incluyendo ademads la Madera, arena y grava como
Indicador de Alza, bajo el mismo procedimiento descrito anteriormente.
Cualquier otro material no comprendido en el listado anterior, no sera
sujeto de reconocimientos o ajustes en las obras viales y sus alcances
deberdn ser considerados por los Licitantes en sus distintos precios
unitarios de oferta. Ver cuadro Anexo con consumo predeterminado de
materiales clave en los proyectos viales.

Dada la sensibilidad y repercusiones en el ajuste, para el caso especial de
los diferentes productos asfalticos, cemento o la cal utilizados en proyectos
de pavimentos, estabilizaciones u otros trabajos similares, o en el caso del
cemento tipo Portland empleado en estructuras de gran magnitud, su
consumo por unidad de medida (rendimiento) para encontrar su peso o
influencia en la composicion porcentual del item ( Incidencia Porcentual IP
) y su ajuste por unidad de medida, se determinara unicamente en funcién
de la férmula de trabajo especifica que se derive del respectivo disefio de
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proporciones de mezcla que certifique el Supervisor encargado para ese
proyecto. Los precios de estos u otros materiales deberan ser obtenidos
directamente de fuentes confiables y objetivas.

Los materiales objeto de reconocimiento por incremento de costos y que
pueden seleccionarse para integrar la “canasta representativa de un item
o proyecto” en proyectos de Edificaciones y obras afines, seran listadas
predeterminadamente en cada item pero su distribucion, peso o incidencia
en este rubro sera obtenida de la respectiva Ficha de Costos presentada
por el Contratista con su oferta, a objeto de buscar la mayor exactitud y
similitud posible con el trabajo a desarrollar. Esta distribucién se hara
sumando los costos de cada uno de los materiales previamente listados,
con lo cual se obtendra el 100% de los materiales clave seleccionados;
luego el costo de cada material se dividird entre este total sumado, para
obtener el correspondiente peso relativo o participacion porcentual, la
cual finalmente se reducird o referira al Porcentaje global o Incidencia
Porcentual que el Cuadro general sefiale en forma fija para ese item, en el
renglon de Materiales. Tales materiales clave incluyen entre otros:
cemento, acero, ldminas de distinto tipo, canaletas, accesorios eléctricos y
sanitarios, madera, agregados pétreos, ventaneria, material selecto, pisos
varios, ceramica, ladrillo, bloques, luminarias, pinturas, tuberias, ductos,
accesorios tipo, etc. Cuando en un mismo item de obra se presenten varios
elementos del mismo tipo (p.e. varios tipos de varilla de acero en un mismo
concepto), se elegird uno o hasta tres elementos que sean los mas
representativos o con mayor peso o influencia en el item, a objeto de
simplificar los cdlculos y la consecuente aplicacion del procedimiento.

Cuando el Contratista utilice elementos estructurales prefabricados de alta
complejidad (vigas pre — esforzadas, columnas, y otros productos similares
), que por razones especiales el Contratista no fabrique en sus planteles o
en el sitio de la Obra, tal como lo ofertd y lo reflejé en sus fichas de costos,
si no que ya en el desarrollo del proyecto le compre a un proveedor
determinado, previa autorizacion escrita del Supervisor y el Contratante,
los célculos para su ajuste de precios en funcién de las cantidades
consumidas en obra y usando los precios finales del proveedor, se haran
tomando en cuenta la relaciéon resultante de dividir el diferencial de
precios finales del proveedor, entre el Factor de Sobrecosto FS o de
Indirectos que el propio Contratista haya considerado en las Fichas de
Costos de su Oferta, para el item en cuestién, asi:

Precio utilizado para Ajuste: (Precio actual - Precio oferta) / FS
Ajuste = Precio de Ajuste x Cantidad de Obra consumida en el
periodo
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Lo anterior en virtud que no se efectla ningun ajuste en la porcién de los
gastos indirectos. A estos propdsitos, el Gobierno efectuara las revisiones
e investigaciones que considere necesarias y el Contratista deviene
obligado a brindar todas las facilidades del caso

Cuando se utilice Concreto Premezclado en cualquier tipo de elemento o
estructura, independientemente de su complejidad o magnitud, (soleras,
zapatas, muros, columnas, vigas, etc.), la llamada “Canasta de Materiales”
fijada para denotar los Ajustes en el rengldon de los Materiales, se sustituira
directamente por el Precio del Concreto Premezclado que figure en el
Boletin de la CHICO, como Indice para ajustar dicho renglén.

El ajuste en Equipos o aditamentos especiales que se incorporen a la obra,
tales como ascensores, aires acondicionados, equipos de seguridad,
aparatos electronicos o de telecomunicaciones, Iluminarias no
convencionales, articulos suntuarios, pintura vial, sefiales viales y otros
bienes especializados similares, los cuales no puedan ser certificados la
variacion de precio por la CHICO entonces se hard por medio de la variacion
en la Divisa (tasa cambiaria de compra Lempira : USS), entre la fecha del
compra del bien y el valor ofertado originalmente, agregandole un dos por
ciento (2 %) anual aplicado proporcionalmente si fuere el caso, para cubrir
la propia inflacién en el pais de origen, siempre y cuando haya transcurrido
al menos noventa dias calendario entre la presentacién de la Oferta y la
compra del bien.

Los valores de los indices de ajuste y los precios de los Materiales
representativos para un proyecto en particular, de la naturaleza que fuere,
deben ser obtenidos de una misma fuente confiable y con iguales
caracteristicas, a fin de mantener la homogeneidad y consistencia del
procedimiento, a lo largo del desarrollo de la obra.

Los Materiales que sean adquiridos para ser almacenados o colocados en
Bodega se ajustaran o escalaran Unicamente en el periodo comprendido
entre la fecha de presentacion de la Oferta y la fecha de adquisicion del
bien. Se exceptuan de reconocimiento o ajuste de precios aquellos
materiales que de alguna manera hubieren sido obtenidos en calidad de
Donacion, o que sean suministrados directamente por el Contratante.

B) Si en el mismo periodo que abarque una determinada estimacién de
obra se suscitan dos o mas valores de los indices de Ajuste (indice de
Precios al Consumidor, Salario Minimo, precio del Diesel, valor del indice
de Equipos y Maquinaria del US Department of Labor, valor de la Divisa,
Materiales representativos, etc. ) se deberd efectuar una ponderacion de
dichos valores, de acuerdo a su respectiva duracién en el periodo de la
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estimacion de obra bajo ajuste, a fin de obtener un Unico valor que sirva
en el Indice respectivo.

C) Los célculos en las formulas de ajuste se realizaran con un maximo de
cuatro (4) cifras significativas a la derecha del punto decimal
(diezmilésima), haciendo las aproximaciones del caso. Para obtener el
valor final del ajuste en Lempiras, se aproximaran los cdlculos resultantes
a la segunda cifra decimal (centésima).

D) Cuando se ejecute obra mas alld del plazo contractual establecido, bajo
el régimen de Multa o Penalizacidn de acuerdo al contrato, los valores de
los Indices de Ajuste y de los precios de los materiales y servicios a utilizar
hasta la completacidn del contrato, seran los vigentes a la fecha de vencer
el ultimo plazo que haya estado protegido contractualmente con la
aplicacion de la Clausula Escalatoria o Ajuste de Precios, conforme lo
indicado en la Ley de Contratacién del Estado. En el caso que se negocien
precios unitarios para nuevos items que deban ser incorporados a la Lista
de Cantidades (Presupuesto de la obra) por no figurar en los cuadros de la
Oferta original, los valores base o de origen para los indices de Ajuste
aplicables a estos nuevos items, serdn los prevalecientes a la fecha o mes
en que se haya producido dicha negociacioén.

En caso de que los pagos en moneda extranjeras representen 51% o mas
del monto total del contrato, se aplicara el siguiente mecanismo de ajuste
de precios:

No Aplica

Los montos autorizados en cada estimacion de obra, antes de las
deducciones por concepto de anticipo, se deberdn ajustar aplicando el
respectivo factor de ajuste de precios a los montos que deban pagarse en
cada moneda. Para cada moneda del Contrato se aplicara por separado una
féormula similar a la siguiente:
P.= A + B (Imc/loc)
en la cual:
Pc es el factor de ajuste correspondiente a la porcion del Precio
del Contrato que debe pagarse en una moneda especifica,
e
Ac  yBcson coeficientes® estipulados en las CEC que representan,
respectivamente, las porciones no ajustables y ajustables del

5 La suma de los dos coeficientes, Ac y Bc, debe ser igual a | (uno) en la férmula correspondiente a cada moneda.
Normalmente, los dos coeficientes seran los mismos en todas las férmulas correspondientes a las diferentes
monedas, puesto que el coeficiente A, relativo a la porcion no ajustable de los pagos, por lo general representa
una estimacién aproximada (usualmente 0,15) que toma en cuenta los elementos fijos del costo u otros
componentes no ajustables. La suma de los ajustes para cada moneda se agrega al Precio del Contrato.
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Precio del Contrato que deben pagarse en esa moneda

especifica "c", e
Imc es el indice vigente al final del mes que se factura, e loc es el
indice correspondiente a los insumos pagaderos, vigente 28 dias antes
de la apertura de las Ofertas; ambos indices se refieren a la moneda

“u_n

C

Los coeficientes para el ajuste de precios son:

(a) El procedimiento para reconocimiento de mayores costos o ajuste
de precios se hara mediante la formula que se describe en el
acuerdo Presidencial No. A-003-2010, publicado en el No. 32,118
del Diario Oficial La Gaceta de fecha 20 de enero del 2010.

La supervision verificard y revisara los ajustes conforme al listado
promedio mensual de certificados extendidos por la Camara de la
Construccion (CHICO), del periodo comprendido de la respectiva
estimacion y quince dias antes de la presentacién de la oferta.

CGC48.1

El monto de la indemnizacion por dafios y perjuicios para la totalidad de las
Obras es del cero punto treinta y seis por ciento (0.36%) del Precio Final del
Contrato tal como estipulado en las Disposiciones Generales del Presupuesto
para el afio 2018 por dia. El monto maximo de la indemnizacién por dafios y
perjuicios para la totalidad de las Obras es del quince (15%).

Se establecen las siguientes sanciones, notificdndole al contratista, de
conformidad al procedimiento correspondiente, y se descontard de la
estimacién mensual mas proxima, asi:

Por no portar la imagen corporativa del Contratante (cascos, vallas, rétulos y
por no colocar y/o mantener las vallas de identificacion de proyectos,
sefalizacién de peligro, tales como cintas de seguridad a ambos lados de las
excavaciones y/o rotulacion, o por utilizar propaganda en la maquinaria que
utiliza sin la autorizacion del contratante L 1,000.00 lempiras diarios, hasta
gue estas hayan sido solventadas.

CGC 50.1

El pago (los pagos) por anticipo serd(n) de: quince por ciento (15%) del monto
del contrato y se pagara(n) al Contratista a mds tardar en quince dias de la
fecha de presentacidn de la garantia de anticipo y cumplimiento de contrato.
La vigencia de la garantia de anticipo es de un mes adicional al plazo de
ejecucion.

CGC51.1

El monto de la Garantia y/o Fianzas de Cumplimiento es del 15% por ciento

Con una vigencia de tres meses adicionales al plazo de ejecucion.
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CGC50.2

El Contratista debe de presentar Garantia de Calidad, en los términos
dispuestos en la Clausula 50.2 de las CGC.

En caso de que se exija Garantia de Calidad, agregar:
“La Garantia de Calidad debera estar vigente por un plazo de doce (12) meses
contados a partir de la fecha del Acta de Recepcidn Definitiva de la Obra.

E. Finalizacion del Contrato

CGC55.1

(@) El plazo maximo para que el Contratista proporcione al Supervisor de
Obras un estado de cuenta detallado del monto total que considere que
se le adeuda en virtud del contrato sera de quince (15) dias después de
la emision de la Certificacion mencionada en la Clausula 54.3.

(b) El plazo méximo para que el Supervisor de Obras se pronuncie sobre
la aceptacion o rechazo del estado de cuenta detallado sera de
veinticinco (25) dias a partir del dia siguiente a la fecha de recepcién
del mismo.

(c) El plazo méaximo para emitir el certificado de pago sera de quince (15)
dias después de la notificacion de aceptacion del estado de cuenta;

(d) El plazo méaximo para intentar la conciliacion del balance final y otros
detalles del estado de cuenta sera de quince (15) dias a partir del dia
siguiente de la fecha de notificacion de rechazo del estado de cuenta.

(e) Si la conciliacion no fuese exitosa el plazo maximo para que el
Supervisor de Obras emita el certificado de pago sera de quince (15)
dias a partir del dia siguiente a la fecha de conclusion del periodo de
conciliacion.

CGC56.1

Los Manuales de operacién y mantenimiento deberdn presentarse a mas
tardar quince (15) dias después de finalizadas las obras y seran
responsabilidad del Contratista.

Los planos actualizados finales deberan presentarse a mas tardar quince (15)
dias después de finalizadas las obras y seran responsabilidad del Contratista.

por no cumplir con la presentacion de los planos actualizados finales y/o los
manuales de operacion y mantenimiento en la fecha establecida en las CGC
56.1 retendra el acta de recepcion final.

CGC 57.2 (11)

El nimero maximo de dias es de cuarenta y dos (42); consistente con la Sub
clausula 48.1 sobre liquidacion por dafios y perjuicios.
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APENDICE "A"
OTRAS OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

PROCEDIMIENTO PARA ELABORAR EL PROGRAMA DE TRABAJO

En consistencia con la Clausula CGC 27, el Programa de trabajo que elabore el Contratista, debe
contener por lo menos los aspectos siguientes:

10.

11.

El sistema de programacién debe estar basado en el método CPM (Critical Path Method),
con indicacién de ruta critica, utilizando para ello el Ms Project o similar.

Adjuntar la Metodologia de Construccion. Como organizara los frentes de trabajo (dar
informacién como: cuantos frentes, ubicacion de éstos, funciones, equipo, personal y
materiales para cada frente, etc.). Que supuestos ha considerado en el andlisis de la
programacion de la obra. Estrategia a seguir cuando se dafie el equipo disponible.

Andlisis climatoldgico que determine la lluvia y el viento que puedan provocar atrasos en
la ejecucidn del proyecto. El efecto del resultado de este anadlisis debe ser considerado en
la determinacion de la produccién diaria para las actividades de obra que correspondan.
Andlisis de afectaciones prediales.

Detallar en el programa de trabajo todas las actividades de obra de la Lista de Cantidades
y Precios Unitarios de la Oferta manteniendo el mismo orden de dicha Lista. Asimismo,
detallar cuando corresponda las sub-actividades o procesos para llegar a obtener la
actividad principal.

Asignar el calendario de trabajo del proyecto con las inhabilitaciones que correspondan
(feriados, vacaciones, dias libres, etc.).

Relacionar las actividades asignandole los predecesores en el orden logico y definir la ruta
critica. Se debe de minimizar el uso de delimitaciones o fechas fijas para las tareas y cuando
se utilicen debera acompafiarse una explicacién del porqué se ha considerado la
delimitacion.

Fijar los hitos o productos entregables en fechas intermedias del plazo contractual. Cada
hito debe ser el producto de un proceso y debe estar relacionado con las tareas que le
preceden. Por tratarse de puntos de control del avance de las obras, se debera indicar en
el programa de trabajo, de manera clara las fechas en que estaran finalizados al 100% los
hitos o metas.

Acompafar una memoria de célculo que muestre que las duraciones de las tareas han sido
obtenidas a partir de los rendimientos de los recursos considerados. En la memoria se debe
incluir una tabla de rendimientos de equipo y mano de obra para las actividades o
conceptos de obra de mayor incidencia en costo y tiempo.

Asignar costos en Lempiras a cada una de las actividades obra de la Lista de Cantidades y
precios y en base a ello obtener el flujo de desembolso.

El programa debera ser impreso en tamafio carta o legal y estard compuesto por los
siguientes documentos:

a. Diagrama de Gantt que muestre las duraciones, fechas de inicio y fin y predecesores.
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b. Flujo de Caja por mes calendario de todo el plazo de ejecucioén.

12. Una vez revisado el Programa de Trabajo y hechos los ajustes requeridos por el Supervisor

y el Contratante (Direccion de Control y Seguimiento de la AMDC), a los cuales esta
obligado el Contratista, debera grabarse la linea base y ser oficializado mediante las firmas
del Supervisor y el Contratista y enviarle una copia al Contratante en forma impresa y
digital modificable.

Il. PROCEDIMIENTO PARA LA ACTUALIZACION DEL PROGRAMA DE TRABAJO

En consistencia con la Cladusula CGC 27.1, el procedimiento para actualizar el Programa de
Trabajo y darle seguimiento, serd como sigue:

El Contratista deberd analizar junto con el Supervisor y la Direccién de Control y

Seguimiento de la AMDC las razones de los desfases si los hubiere y dara las soluciones

para recuperarlos. Tales razones deben ser registradas en el Programa de Trabajo,

haciendo uso de la herramienta "notas" del Ms Project en cada una de las actividades de
obra que hayan sido afectadas.

Si las razones de los desfases no son imputables al Contratista se debera hacer una

reprogramacion, analizando cada item afectado haciéndole los cambios de programacién

gue procedan y determinar si se afecta o no la ruta critica.

En el caso de tener que reprogramarse la obra por razones imputables al Contratista, se

procedera como sigue:

a. Mantener la duracion total de la obra dentro del plazo contractual.

b. Las actividades ejecutadas se mantendran con las fechas de inicio y fin reales de
ejecucion.

c. Alas actividades pendientes de ejecutar se les haran las modificaciones, dandoles las
duraciones de tal manera de no afectar la ruta critica, por lo que de ser necesario para
mejorar el rendimiento deberdn aumentarse los recursos. En todo lo que aplique se
deberd cumplir con el mismo procedimiento indicado en el numeral Il de este
Apéndice.

La fecha de presentacion del programa actualizado (en forma impresa y digital modificable)

serd el indicado en la Clausula CGC 27.3 del Contrato. La forma digital puede ser remitida

por correo electrénico al Supervisor y al Contratante (Direccidon de Control y Seguimiento).

PROCEDIMIENTO PARA LA PRORROGA DEL PLAZO PREVISTO DE TERMINACION

En consistencia con la Clausula CGC 28, el procedimiento para aprobar una Prérroga del plazo
previsto de terminacién, sera como sigue:

El Contratista presentara una carta de solicitud al Supervisor con copia a la Direccién de
Control y Seguimiento de la AMDC, acompafiando las evidencias que justifiquen el tiempo
solicitado y una re-programacion que muestre como ha sido afectada la ruta critica, para
lo cual debe justificar por cada actividad de obra, el cambio en la duracién con respecto al
Programa de Trabajo oficialmente aprobado; asi mismo, debe dar las justificaciones en
caso de hacer cambios en las actividades predecesoras y en las fechas de inicio de cada
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actividad. El supervisor debera realizar el andlisis correspondiente y elaborar un dictamen
de dicha solicitud en un plazo no mayor de 10 dias posteriores al recibo de la solicitud.

La Direccién de Control y Seguimiento de la AMDC, previo dictamen del Supervisor debera
analizar la solicitud y emitir una opinién dentro del plazo establecido en las CGC 28.2 del
contrato a partir del recibo de la copia de dicha solicitud. La Direccion de Control y
Seguimiento de la AMDC deberd remitir este dictamen a la Gerencia de Licitaciones,
Contrataciones y Servicios Internos de la AMDC con copia al Contratista. La prolongacién
del plazo de ejecucion de las obras establecido en el contrato de construccidn se hara de
acuerdo a un estudio del Programa de Trabajo del Proyecto y la ampliacién en plazo estara
en funcién del tiempo en que resulte afectada la Ruta Critica.

La Gerencia de Licitaciones, Contrataciones y Servicios Internos de la AMDC procesara, y
procedera a elaborar suscribir la Modificacién de contrato para formalizar la ampliacién de
plazo.

El programa de trabajo actualizado con la ampliacién de plazo aprobada, serd formalizado
con las firmas de los representantes del Contratista, el Supervisor y la Direccién de Control
y Seguimiento de la AMDC.

IV. DESGLOSE DE PRECIOS UNITARIOS

En consistencia con la Clausula CGC 38, se requiere que el analisis de precios unitarios cumpla
con lo siguiente:

El costo directo del analisis de precios unitarios debe estar clasificado en tres
componentes, cada uno por separado: (1) los materiales con el detalle del impuesto por
separado, (2) la mano de obray (3) el equipo y herramientas.

Materiales.- Debe detallarse todos los materiales involucrados en la actividad, los
rendimientos y el precio por unidad de cada material. El precio por unidad debe ser puesto
en obra y debe estar soportado por la respectiva cotizacién. Se debe acompanar un
desglose separado del precio por unidad del material, cuando éste no sea igual al reflejado
en la cotizacién.

Mano de Obra.- Debe detallarse toda la mano de obra por categoria, los rendimientos en
horas-hombre y el precio por cada hora-hombre incluyendo todas las cargas sociales que
correspondan.

Equipo.- Debe detallarse los diferentes tipos de equipo a ser utilizados en la actividad, los
rendimientos en horas y el precio por cada hora. La tarifa horaria de cada equipo
considerado, debe estar respaldada por el respectivo desglose.

Los rendimientos deben indicar cuantas horas-hombre de mano de obra, horas-maquinay
cantidad de material, se requieren para construir una unidad de la actividad a que
corresponda el andlisis de precios. El rendimiento debe ser expresado en cantidades, no
en porcentaje.

Costos Indirectos. Se debe presentar una memoria de célculo detallada de donde se obtuvo
el factor de sobrecosto (gastos generales y utilidad).

Se debe desglosar por separado el valor correspondiente a todos los impuestos que manda
la ley hondurefia.
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8. El orden de presentacion de las fichas de costos debe ser igual al orden de los conceptos
de obra detallados en la Lista de Cantidades.

Estos andlisis serviran de base para cualquier ajuste, ponderacidon o calculo que se requiera
realizar durante la ejecucion del proyecto, por lo cual la informacién suministrada debera ser
cuidadosamente analizada por el Contratista y apegada a las condiciones reales del trabajo
requerido. Asi mismo serdn utilizados para formular los costos de los trabajos por obra no
prevista.

Si las fichas de costos no son presentadas en la forma aqui estipulada, el Contratante se reserva
el derecho de hacer la interpretacidn que a su juicio sea la mas adecuada para ser utilizada en
cualquier andlisis que se requiera durante la ejecucion del proyecto.

V. RECEPCION DE LAS OBRAS Y EMISION DEL CERTIFICADO DE TERMINACION DE LAS OBRAS.

En consistencia con la Clausula CGC 54 y 55, cuando las obras estén listas para ser

recepcionadas el Supervisor preparara un informe donde conste la fecha de terminaciéon de los

trabajos y la siguiente informacion:

a. Losresultados de la inspeccion fisica de las obras ejecutadas.

b. Los resultados de las pruebas requeridas, si las hay, previo a la recepcidn de las obras

c. Losresultados de la constatacidon de posibles imperfecciones o defectos de construccién.

d. Losresultados de la constatacidon del retiro de las instalaciones del lugar de trabajo y de la
reposicién de los terrenos y lugares a su estado normal

e. Los resultados de la constatacidon relacionada con la terminacién de los trabajos que
estuvieran incompletos.

f.  Visto bueno de las empresas de servicios publicos correspondiente, en el caso de obras de
Redes.

g. odelas cantidades de obra finales ejecutadas con el respectivo monto final.

Este informe debe ser presentado a la Direccién de Control y Seguimiento de la AMDC, a mas
tardar dentro de los diez (10) dias habiles después de finalizada las actividades pendientes, si
las hay o, si no las hay, después de recibida la notificacion del Contratista de haber finalizado
los trabajos.

Después de recibido el informe del Supervisor, la AMDC nombrard una Comision de Recepcion
para que haga la verificacion de los trabajos y del informe del Supervisor. Cuando la Comisién
apruebe el informe, sera suscrito el Certificado de Terminacion de las Obras por los
representantes del Contratista, el Supervisor, la Direccidon de Control y Seguimiento de la AMDC
y por los Miembros de la Comisiéon de Recepcidn.

VI.EQUIPO

El Contratista estd obligado a mantener el equipo esencial para la ejecucién de los trabajos de
acuerdo al Programa de trabajo, en la misma o mejor condicién o estado que la ofrecida,
debiendo requerir de la autorizacidn del Supervisor y la Direccién de Control y Seguimiento de
la AMDC para retirarlo del proyecto. En caso de que el equipo del Contratista no estuviese en
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buenas condiciones, con la simple instruccion del Supervisor debera retirarlo del proyecto y
sustituirlo por otro en buen estado de funcionamiento en un término no mayor del requerido
para que la actividad en ejecucion no se desfase.

VII. USO DE BITACORA

En consistencia con la Clausula CGC 23, el uso frecuente de la bitacora es obligatorio tanto por
el Contratista como por el Supervisor y el representante de la Direccion de Control vy
Seguimiento de la AMDC. La custodia de la bitacora corresponde al Supervisor y siempre debe
estar disponible para las partes involucradas en el Proyecto. Le corresponde al Supervisor hacer
el cierre de la Bitacora cuando finalice el Proyecto.

VIll. OBLIGACION DEL CONTRATISTA DE COMUNICAR SOBRE CUALQUIER ERROR EN LOS
DOCUMENTOS CONTRACTUALES

El Contratista estd obligado a informar al Supervisor y a la Direccidn de Control y Seguimiento
de la AMDC de cualquier error que encuentre en los documentos, planos o especificaciones o
cualquier hecho o circunstancia que pueda afectar la calidad, tiempo o costo de los trabajos a
ser ejecutados bajo el contrato, con el propdsito de tomar oportunamente las medidas
correctivas que correspondan. La comunicacién debe hacerla a mas tardar dentro de los cinco
(5) dias habiles a partir de la fecha en que haga el descubrimiento. El incumplimiento de esta
obligacion por parte del Contratista lo hara responsable de los perjuicios que se generen en su
contra o en contra del Contratante.

IX ORDENES DE CAMBIO

En consistencia con las Clausulas CGC 39 del Contrato, los documentos requeridos para
conformar una Orden de Cambio son los Siguientes:

a. Generales del Proyecto: Se deben Indicar todos los datos relevantes correspondientes al
contrato de ejecucidn de la obra.

Resumen Orden de Cambio (resumen de actividades propuestas y costos)

El Proyecto (Descripcion del Proyecto)

Justificacién y Obra Propuesta para la Orden de Cambio

Cuadro de la Orden de Cambio

Memoria de Cdlculo de Cantidades de Obra

Fichas de Costo Unitario (correspondientes a las actividades nuevas)

Especificaciones Técnicas (correspondientes a las actividades nuevas)

Planos

Fotografias

Copias de Bitacora

Nota de aprobacidn de la supervisidn

AT T S@ o Q0T
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X. PROCEDIMIENTO PARA MODIFICACION DE CONTRATO POR ORDEN DE CAMBIO

En el marco de la Clausula CGC 39, del Contrato, el procedimiento para formalizar una
Modificacién de Contrato sera el siguiente:

1. Elsupervisor revisaray analizara las Ordenes de Cambio y emitird un informe conteniendo
el dictamen de aprobacién y lo enviara a la Direccidon de Control y Seguimiento de la AMDC,
acompaiando las evidencias que justifiquen el cambio de cada una de las actividades y de
Ser necesario una re-programacion en caso que sea afectada la ruta critica.

El Informe del supervisor incluira lo siguiente:
1. Antecedentes

Cambios

Justificacién de los Cambios

Dictamen técnico, financiero y legal sobre la procedencia de la orden de cambio

Anexos:

5.1 Fotografias

5.2 Cuadro de lista de cantidades, donde se reflejen de Xn1 a Xnx las érdenes de
cambio y/o modificaciones en columnas separadas, incluir en este cuadro una
columna con el avance porcentual financiero y fisico de cada una de las actividades
al momento de hacer la solicitud de orden de cambio en aquellas actividades que
se consideran mas relevantes.

5.3 Cronograma actualizado (con andlisis de afectacion de ruta critica)

5.4 Para actividades nuevas, un analisis de precios.

5.5 Especificaciones y planos (si aplica) de las actividades nuevas, ademads de la
memoria de calculo.

2. La Direccion de Control y Seguimiento de la AMDC, debera analizar la Orden de Cambio y
el dictamen e informe del supervisor y emitir una aprobacién para luego remitir la solicitud
de Modificacion de Contrato a la Gerencia de Licitaciones, Contrataciones y Servicios
Internos de la AMDC. En caso de requerirse una ampliacién en el plazo previsto para la
terminacidn de las obras como resultado de la aprobacion de la Orden de cambio debera
acompafiarse de los documentos establecidos en el Apartado Ill de este APENDICE.

La Direccién de Control y Seguimiento remitird la solicitud de Modificacién acompafiada
de la orden de cambio y el informe del supervisor.

3. La Gerencia de Licitaciones, Contrataciones y Servicios Internos de la AMDC procesard y
suscribird la Modificacién de contrato para formalizar la Orden de Cambio.

e wnN

Xl. REQUISITOS EMPRESA CONSTRUCTORA PARA PAGO DE ANTICIPO

En el marco de la Clausula CGC 50, los contratistas deben respetar el orden y los requisitos de
todos documentos enumerados a continuaciéon, su forma de presentacion debe ser
encuadernada con su ORIGINAL junto con un juego de COPIA ADICIONAL:

1. Solicitud para tramite de anticipo, indicando nombre del proyecto, N° de contrato, cddigo

y monto. Dirigido al Director de Control y Seguimiento.
2. Documentacion Requerida:
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Recibo de cobro normal en hoja membretada del contratista, el recibo debe presentarse
por el monto neto a recibir. (Firmado y sellado).

3. Informacién contractual y fianzas bancarias:

a.
b.
C.

Fotocopia del contrato.
Fotocopia de Fianza de Anticipo
Fotocopia de Fianza de Cumplimiento.

4. Informacion general:

@ "0 oo T W
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Copia de Identidad del representante legal.

Copia de solvencia Municipal del representante legal.

RTN Numérico del representante legal.

RTN numérico de la empresa

Constancia de Pagos a cuenta de la DEI.

Permiso de operacion de la empresa

Constancia de Volumen de ventas o copia del recibo de pago del banco (debera estar al
dia).

Constancia de inscripcién de proyecto en la cdamara Hondurena de la Industria y de la
construccion. (CHICO). ORIGINAL primer pago o anticipo y en las subsiguientes
estimaciones se adjuntara copia.

REQUISITOS EMPRESA CONSTRUCTORA ESTIMACIONES

En el marco de la Clausula CGC 42, los contratistas deben respetar el orden y los requisitos de
todos documentos enumerados a continuaciéon, su forma de presentacion debe ser
encuadernada con su ORIGINAL junto con un juego de COPIA ADICIONAL:

1. Solicitud para tramite de estimacion, indicando nombre del proyecto, N° de contrato,

codigo, periodo y monto. Dirigido al Director de Control y Seguimiento.

2. Documentacion Requerida:

a.

>S @ o a9 o0

Recibo original de cobro (boleta de venta o factura) de acuerdo al nuevo régimen de
facturacion DEl, de estimacion indicando periodo, nombre, nimero y Cddigo del
proyecto (en caso de haber solicitado anticipo, detallarlo) el recibo debe presentarse
por el monto neto a recibir. (Firmado y sellado).

Recibo de cobro normal en hoja membretada del contratista, (en caso de haber
solicitado anticipo, desglosar las cantidades) el recibo debe presentarse por el monto
neto a recibir. (Firmado y sellado).

Cuadro de estimacion.

Estado financiero y fisico del proyecto

Memoria de calculo.

Resumen fotografico. (Fisico minimo 6 fotografias)

Informe técnico del proyecto de la supervisién.

Hojas de Bitacora (color Amarillas)
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Cronograma actualizado mensualmente.

Cambios realizados en la estructura presupuestaria del proyecto. (Ordenes de cambio
con su respectiva justificacion de orden de cambio).

En la dltima estimacién debera presentar el acta de recepcidn definitiva ORIGINAL.

3. Informacidn contractual y fianzas bancarias:

d.
e.

Fotocopia del contrato.

Fotocopia de orden de inicio. (se debera notificar por escrito a la Direccion la fecha en
gue iniciaran las obras y si sera a cuenta y riesgo).

Fotocopia de Fianza de Anticipo o nota de renuncia al anticipo cuando aplique, dirigido
al Ing. Manuel Alberto Membrefio (Director de Control y Seguimiento).

Fotocopia de Fianza de Cumplimiento.

Fotocopia de fianza de calidad de obra (Ultimo pago).

4. Informacion general:
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Copia de Identidad del representante legal.

Copia de solvencia Municipal del representante legal.

RTN Numérico del representante legal.

RTN numérico de la empresa.

Constancia de Pagos a cuenta de la DEI.

Permiso de operacion de la empresa.

Constancia de Volumen de ventas o copia del recibo de pago del banco (debera estar al
dia).

Constancia de inscripcidon de proyecto en la cdmara Hondurena de la Industria y de la
construccion (CHICO). ORIGINAL primer pago o anticipo y en las subsiguientes
estimaciones se adjuntara copia.
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Seccidn VII. Perfil del proyecto - Ver Apéndice B

El perfil del proyecto es indispensable para que los Oferentes puedan responder en forma realista y
competitiva a lo solicitado por el Contratante, sin tener que restringir o condicionar sus Ofertas. En
el marco de licitaciones publicas, el perfil del proyecto deben redactarse de modo que permitan la
mas amplia competencia posible y, al mismo tiempo, establezcan claramente las normas requeridas
en cuanto a la mano de obra, los materiales y el funcionamiento de los bienes y servicios que se han
de adquirir. Sdlo asi se podra cumplir con los objetivos de economia, eficiencia y equidad en materia
de adquisiciones, asegurar que las Ofertas se ajustan a las condiciones de la licitacidn, y facilitar la
evaluacion posterior de las Ofertas. En el perfil del proyecto se debera exigirse que todos los bienes
y materiales que se hayan de incorporar en las Obras sean nuevos, estén sin usar y sean los modelos
mas recientes o actuales, y que en ellos se hayan incorporado los ultimos adelantos en materia de
diseno y materiales, a menos que en el Contrato se estipule otra cosa.

“Equivalencia de normas y codigos”

Cuando en el Contrato se haga referencia a las normas y cddigos especificos con cuyos requisitos
deban cumplir los trabajos a ser ejecutados o las pruebas a que deban ser sometidos, se aplicaran
las disposiciones de la ultima edicién o revision de las normas y cédigos pertinentes en vigencia,
salvo que expresamente se estipule otra cosa en el Contrato. Cuando dichas normas y cédigos sean
nacionales, o estén relacionados con un pais o region determinados, se aceptaran otras normas
reconocidas que aseguren una calidad sustancialmente igual o superior a la de las normas y cddigos
especificados supeditados al examen y consentimiento previos por escrito del Supervisor de Obras.
El Contratista debera describir detalladamente por escrito las diferencias que existan entre las
normas especificadas y las que propone como alternativa, y presentarlas al Supervisor de Obras por
lo menos 30 dias antes de la fecha en que desee contar con su consentimiento, Si el Supervisor de
Obras determinara que las desviaciones propuestas no garantizan una calidad en igual o superior,
el Contratista debera cumplir con las normas especificadas en los documentos.”
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Seccidn VIII. Planos

Son aquellos planos que se generen del disefio propuesto en el proceso de licitacion y los cuales
seran revisados por la supervision
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Seccidn IX. Lista de Cantidades

Esta lista de cantidades es la que se genera en el disefio propuesto conforme a los productos
entregables por el oferente.

Objetivos

Los objetivos de la Lista de Cantidades son:

(a) proporcionar informacion suficiente acerca de las cantidades de Obras que deberan
realizarse a fin de que las Ofertas puedan ser preparadas adecuadamente y con
precision, y

(b) cuando se haya celebrado el Contrato, contar con una Lista de Cantidades Valoradas
(Presupuesto de la Obra) (Lista de Cantidades con precios), para ser utilizada en la
valoracion periddica de las Obras ejecutadas.

Con el fin de alcanzar estos objetivos, las Obras deberdn desglosarse en la Lista de Cantidades
con suficiente detalle para que se pueda distinguir entre las diferentes clases de Obras, o entre
las Obras de la misma naturaleza realizadas en distintos sitios o en circunstancias diferentes que
puedan dar lugar a otras consideraciones en materia de costos. Consistente con estos requisitos,
la Lista de Cantidades debera ser, en forma y contenido, lo mds simple y breve posible.

Lista de trabajos por dia

La Lista de trabajos por dia debera incluirse Unicamente si existe la probabilidad de realizar
trabajos imprevistos, en adiciéon a los rubros incluidos en la Lista de Cantidades Valoradas
(Presupuesto de la Obra). Para facilitar al Contratante la verificaciéon de que los precios cotizados
por los Oferentes se ajustan a la realidad, la Lista de trabajos por dia normalmente deberd
comprender lo siguiente:

(a) Unalista de las diversas clases de mano de obra, materiales y planta de construccion
para las cuales el Oferente deberd indicar precios basicos de trabajo por dia, junto
con una declaracion de las condiciones bajo las cuales se pagaran al Contratista los
trabajos realizados de acuerdo a la modalidad de trabajos por dia;

(b) Las cantidades nominales de cada rubro de los trabajos por dia, cuyo precio cada
Oferente deberad calcular al precio cotizado para trabajos por dia. El precio que debe
indicar el Oferente para cada rubro bdsico de trabajos por dia deberd comprender
las utilidades del Contratista, gastos generales, cargos por supervision y cargos de
otra naturaleza.

Sumas Provisionales
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Seccion IV. Formularios de la Ofer

Podra hacerse una asignacién general para contingencias fisicas (excesos sobre las cantidades),
incluyendo una suma provisional en la Lista Resumida de Cantidades.

Igualmente, se debera establecer una reserva para posibles alzas de precios en la Lista Resumida

de Cantidades y sus precios. La inclusién de dichas sumas provisionales suele facilitar el proceso
de aprobacidon presupuestaria al evitarse la necesidad de tener que solicitar aprobaciones
suplementarias a medida que surjan nuevas necesidades. Cuando se utilicen tales sumas
provisionales o reservas para contingencias, debera indicarse en las Condiciones Especiales del
Contrato la manera como se han de usar y la autoridad (usualmente el Supervisor de Obras) a la
gue su uso va a estar supeditada.

El costo estimado de los trabajos especializados que han de ejecutar otros contratistas, o de los
materiales especiales que éstos han de suministrar (remitirse a la cldusula 8 de las CGC) debera
indicarse como una suma provisional con una breve descripcidn, donde corresponda en la Lista de
Cantidades. El Contratante normalmente lleva a cabo un proceso de licitaciéon separado para
seleccionar a dichos contratistas especializados. Con el fin de introducir competencia entre los
Oferentes con respecto a cualquiera instalacidn, servicios, asistencia, etc., que deba proporcionar el
Oferente seleccionado en calidad de Contratista principal, para el uso y conveniencia de los
contratistas especializados, cada suma provisional pertinente debe ir acompafiada por un rubro en
la Lista de Cantidades en que se pida al Oferente que cotice un precio por tales instalaciones,
servicios, asistencia, etc.

Estas notas para preparar la Lista de Cantidades tienen como uUnico objeto informar al Contratante
o la persona que redacte los documentos de licitacidon y no deben incluirse en los documentos finales
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Seccion X. Formularios de Garantia®

Se adjuntan en esta seccion modelos aceptables de formularios para la Garantia/Fianza de
Mantenimiento de la Oferta, la Garantia/Fianza de Cumplimiento, la Garantia/Fianza por pago
de Anticipo y la Garantia / Fianza de Calidad. Los Oferentes no deberan llenar los formularios
para la Garantia/ Fianza de Cumplimiento ni para la Garantia/Fianza de Pago de Anticipo en esta
etapa de la licitacidn. Solo el Oferente seleccionado debera proporcionar estas dos Garantias/
Fianzas.

® Estas garantias/fianzas deberdn ser emitidas Unicamente por instituciones garantes que cumplan los requisitos
establecidos en el articulo 241 literales a), b), c) y d) del Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado y para
que sean aceptadas dichas garantias deberan redactarse de acuerdo con estos modelos preparados por la ONCAE
de conformidad con lo establecido en el articulo 244 del Reglamento de la Ley de Contratacién del Estado.
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Garantia de Mantenimiento de la Oferta

FORMATO [GARANTIA/FIANZA] MANTENIMIENTO DE OFERTA
[NOMBRE DE ASEGURADORA/BANCO]

[GARANTIA / FIANZA]
DE MANTENIMIENTO DE OFERTA N¢:

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

[Garantia/Fianza] a favor de [indicar el nombre de la institucion a favor de la cual se extiende la
garantia], para garantizar que el [Afianzado/Garantizado], mantendrd la OFERTA, presentada en
la licitacion [indicar el nimero de licitacion] para la Ejecucion del Proyecto: “[indicar el nombre
de la licitacion” ubicado en [indicar la ubicacion].

SUMA [AFIANZADA/GARANTIZADA]:

VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO:

CLAUSULA OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA POR EL VALOR TOTAL DE
LA MISMA, A SIMPLE REQUERIMIENTO DEL BENEFICIARIO ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION
FIRME DE INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO.

Las Garantia/Fianzas emitidas a favor del BENEFICIARIO seran solidarias, incondicionales,
irrevocables y de realizaciéon automatica y no deberan adicionarse clausulas que anulen o
limiten la cldusula obligatoria.

Se entendera por el incumplimiento si el [Afianzado/Garantizado]:
1. Retira su oferta durante el periodo de validez de la misma.
2. No acepta la correccion de los errores (si los hubiere) del Precio de la Oferta.
3. Sidespués de haber sido notificado de la aceptacidn de su Oferta por el Contratante durante
el periodo de validez de la misma, no firma o rehusa firmar el Contrato, o se rehlsa a
presentar la Garantia y/o Fianzas de Cumplimiento.
4. Cualquier otra condicion estipulada en el pliego de condiciones.

En fe de lo cual, se emite la presente [Fianza/Garantia], en la ciudad de , Municipio
de , alos del mes de del afio

FIRMA AUTORIZADA
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Garantia y/o Fianzas de Cumplimiento

FORMATO [GARANTIA/FIANZA] DE CUMPLIMIENTO
[NOMBRE DE ASEGURADORA/BANCO]

[GARANTIA / FIANZA]
DE CUMPLIMIENTO N¢:

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

[Garantia/Fianza] a favor de [indicar el nombre de la institucion a favor de la cual se extiende la
garantia], para garantizar que el [Afianzado/Garantizado], salvo fuerza mayor o caso fortuito
debidamente comprobados, CUMPLIRA cada uno de los términos, clausulas, responsabilidades
y obligaciones estipuladas en el contrato firmado al efecto entre el [Afianzado/Garantizado] y el
Beneficiario, para la Ejecucién del Proyecto: “[indicar el nombre de la licitacion” ubicado en
[indicar la ubicacion].

SUMA

AFIANZADA/ GARANTIZADA:

VIGENCIA De: Hasta:
BENEFICIARIO:

CLAUSULA OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA A SIMPLE REQUERIMIENTO
DEL BENEFICIARIO, ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION FIRME DE INCUMPLIMIENTO, SIN
NINGUN OTRO REQUISITO.

Las [Garantias/Fianzas] emitidas a favor del BENEFICIARIO seran solidarias, incondicionales,
irrevocables y de realizacion automatica y no deberan adicionarse clausulas que anulen o
limiten la clausula obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/Garantia, en la ciudad de , Municipio de
,alos del mes de del afio

FIRMA AUTORIZADA
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Garantia y/o Fianzas de Calidad

FORMATO [GARANTIA/FIANZA] DE CALIDAD
[NOMBRE DE ASEGURADORA/BANCO]

[GARANTIA / FIANZA]
DE CALIDAD:

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

[Garantia/Fianza] a favor de [indicar el nombre de la institucion a favor de la cual se extiende la
garantia], para garantizar la calidad de obra del Proyecto: “[indicar el nombre de la licitacion”
ubicado en [indicar la ubicacion]. Construido/entregado por el [Afianzado/Garantizado]

SUMA
[AFIANZADA/ GARANTIZADA]:

VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO:

CLAUSULA OBLIGATORIA: “LA PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA A SIMPLE
REQUERIMIENTO DEL BENEFICIARIO ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION FIRME DE
INCUMPLIMIENTO CONFORME A LEY, SIN NINGUN OTRO REQUISITO.

Las Garantias/Fianzas emitidas a favor del BENEFICIARIO seran solidarias, incondicionales,
irrevocables y de realizacion automatica y no deberan adicionarse clausulas que anulen o
limiten la clausula obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente [Fianza/Garantia], en la ciudad de , Municipio
,alos del mes de del afio

FIRMA AUTORIZADA
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Garantia por Pago de Anticipo

FORMATO [GARANTIA/FIANZA] POR ANTICIPO
[NOMBRE DE ASEGURADORA/BANCO]

[GARANTIA / FIANZA]
DE ANTICIPO Ne:

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

[Garantia/Fianza] a favor de [indicar el nombre de la institucion a favor de la cual se extiende la
garantia], para garantizar que el Afianzado/Garantizado, invertira el monto del ANTICIPO
recibido del Beneficiario, de conformidad con los términos del contrato firmado al efecto entre
el Afianzado y el Beneficiario, para la Ejecucién del Proyecto: “ ’
ubicado en . Dicho contrato en lo procedente se
considerard como parte de la presente pdliza.

SUMA

AFIANZADA/ GARANTIZADA:

VIGENCIA De: Hasta:
BENEFICIARIO:

CLAUSULA OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA A SIMPLE REQUERIMIENTO
DEL BENEFICIARIO. ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION FIRME DE INCUMPLIMIENTO, SIN
NINGUN OTRO REQUISITO.

Las [Garantias/Fianzas] emitidas a favor del BENEFICIARIO seran solidarias, incondicionales,
irrevocables y de realizacion automatica y no deberan adicionarse clausulas que anulen o
limiten la clausula obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente [Fianza/Garantia], en la ciudad de Municipio de
,alos del mes de del afio

FIRMA AUTORIZADA
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Llamado a Licitacion
La invitacidn a presentar ofertas en la Licitacion deberd ser emitida mediante:

Avisos que se publicaran en el Diario Oficial La Gaceta, y durante dos dias hdbiles,
consecutivos o alternos, en uno o mas diarios de circulacién nacional; el plazo que medie
entre la invitacién y la fecha de presentacién de ofertas no sera inferior a quince (15) dias
calendario.

Entre la notificacién de la precalificacidon y el aviso de licitacion deberd mediar un plazo no
menor de treinta dias calendario.

El Llamado deberd proporcionar informacion para permitir a los posibles Oferentes decidir
si participan en el proceso licitatorio. El Llamado también deberd estipular criterios
importantes de la evaluacion de las ofertas (por ejemplo, la aplicacién de un margen de
preferencia en la evaluacidon de las ofertas) y requisitos de calificacién (por ejemplo,
experiencia minima necesaria para ejecutar obras de similar naturaleza y tamafio a las que
se solicita en el Llamado).

El Llamado no formarda parte de los Documentos de Licitacion. Sin embargo, la informacion
contenida en el Llamado deberd coincidir con los Documentos de Licitacion y en particular
con la informacion en la Datos de la Licitacion.



